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VOTE BY MIAIL

It’sinot too late tohave yourballot mailed toyou.

s Vote at'Home
* Vote When You Want
ssSave lime,; Gas, and/Taxpayer,Dollars

To apply, complete the application
on the back of this guide.



What's in this Guide?

In this Voter Information Guide you will find:

e Types of Voter Information Guides

e My Elections Gateway

e Information About the 2016 Presidential General Election
e Three Ways to Vote

¢ Voting Instructions

e Your Sample Ballot

e Political Party Endorsements for Voter-Nominated Offices
o List of Candidates Who Have Agreed to Voluntary Expenditure Limits
e Candidate Statements

¢ Information About Measures Submitted to the Voters

¢ Voter Bill of Rights

¢ Information for Voters with Disabilities

¢ Information on Early Voting Sites

o Application for Electronic Voter Information Guide

e Poll Worker Information and Application

¢ Notice to Voters — Residency Confirmation Procedure

¢ Mail Ballot Application (Back Cover)

e Your Assigned Polling Place (Back Cover)

New!
Apply ONLINE to receive a Mail Ballot
1. Go to SBCountyElections.com
2. Login to My Elections Gateway
3. Click on My Mail Ballot Application
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Voter Information Guides

You will receive two Voter Information Guides in the mail for this election.

Voter Information Guide

al
Sample

Presidential General Election
Tuasday, Nevember 5, 2016

San Bernardino County
Voter Information Guide

Contains information on state,
county and local contests and
measures.

California

State of California
Voter Information Guide

Contains information on national
and statewide contests and state
propositions.

Offices Offices

* United States Representative *  President

e  State Senator *  United States Senator

*  Member of the State Assembly

e School Offices

e County Offices

e City/Town Offices

e District Offices

Measures State Propositions

e Bond Measures F, G, H, |, J, K, *  Propositions 51, 52, 53, 54, 55,
and M 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,

e Measures A,B,L,N, O, P, Q,R,
S, T,U V,W, X, Y,and Z

64, 65, 66, and 67

Go Green for Future Elections

To receive your San Bernardino
County Voter Information Guide
electronically, apply at
www.SBCountyElections.com.

GUIDE

Go Green for Future Elections

To receive your State of California
Voter Information Guide
electronically, apply at
WWW.S0S.ca.gov.
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Want More Information?

Access personalized election information from
a mobile device or computer using:

IVlv ELecions

GATEWAY

* *

Use M.E. Gateway, the Elections Office’s
award-winning gateway to:

+ MY REGISTRATION STATUS + MY POLLING PLACE
+ MY MAIL BALLOT DROP-OFF MAP  + MY ELECTION RESULTS
+ MY ELECTED OFFICIALS + AND MUCH MORE...

www.SBCountyElections.com
Click on the M.E. Gateway link.

For additional election information, visit the
California Secretary of State’s website:

www.sos.ca.gov/elections [

[=]
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2016 Presidential General Election Information

The 2016 Presidential General Election will be held on Tuesday,
November 8. Voters have the option of voting by mail, at an early voting
site or at their assigned polling place on Election Day.

Important Election Dates

Monday, October 10 Early voting begins

Thursday, October 13 Mail Ballots delivered to U.S. Post Office

Monday, October 24 Voter registration deadline
Tuesday, November 1 Deadline to apply for a Mail Ballot
Tuesday, November 8 Election Day

Voter Registration

You received this Voter Information Guide because you are a
h registered voter in San Bernardino County.
You should re-register to vote when:

e You move to a new residence

You change your mailing address
You change your name

You change your party preference

J— To register or re-register:
_—y e Online - Go to registertovote.ca.gov.
e |n Person - Pick up a Voter Registration Application at
various locations throughout the County.

» Maps of locations available at
www.sbcountyelections.com/VoterRegistration/
Where.aspx.

e By Mail - Call (800) 881-VOTE or email
voterregistrations@sbcountyelections.com and request
that a Voter Registration Application be mailed to you.

ﬁ Voter Registration Applications must be received by the
Elections Office, or postmarked by Monday, October 24, 2016

= to be valid for this election.
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What's On Your Ballot?

In the 2016 Presidential General Election, all voters will receive a two-card
Official Ballot. Depending on which voting precinct you reside in, the
following contests and measures may appear on your ballot.

Party-nominated Offices

e President and Vice President

e The party nominating the candidate is listed with the
candidate's name.

e Voters may write in the name of a candidate whose
name is not on the ballot.

gy
_!IBI‘:|:|I: I|E|.rllll_

@ Voter-nominated Offices
9,

[ )

fl.fl e Includes contests for:
» United States Senator
» United States Representative
» State Senator
» Member of the State Assembly

e The party preference of the candidate is listed below
his/her name.

e Voters may not write in the name of a candidate whose
name is not on the ballot.

Nonpartisan Offices

-r"h
&_L& e Includes contests for:

» School offices
» County offices
» City/Town offices
» District offices

e The party preference of the candidate is not listed with
his/her name.

e Voters may write in the name of a candidate whose
name is not on the ballot.

\J Measures Submitted to the Voters

o e State propositions
e Local ballot measures
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Three Ways to Vote

Vote by Mail:

To vote by mail, you must be a permanent Mail Ballot voter, or
request a Mail Ballot by November 1.

e NEW! Apply ONLINE to receive a Mail Ballot by going to
SBCountyElections.com.
e Ballots will be mailed starting October 13.
e Return your voted Mail Ballot:
o Mail via the U.S. Postal Service
o Drop off at:
= Any City Clerk's office, County Library, or the
Elections Office
= Any polling place on Election Day
= Visit SBCountyElections.com for locations

+==15 Vote Early at:
L }ﬁ e San Bernardino County Elections Office

o 777 E. Rialto Avenue, San Bernardino
o October 10 through November 7
Monday through Friday, 7:30 a.m. to 5:30 p.m.
e Four additional locations:
o October 31 through November 7
Monday through Saturday, 7:30 a.m. to 5:30 p.m.

=  Ontario Conference Center

1947 E. Convention Center Way, Ontario
= Rim of the World High School

27400 Highway 18, Lake Arrowhead

= Victorville City Hall
14343 Civic Drive, Victorville

= Yucca Valley Town Hall
57090 Twentynine Palms Highway, Yucca Valley

All sites are open for voting on Election Day, November 8,
from 7 a.m. to 8 p.m.

=) Vote on Election Day at:
[ A==\ . .
e Your assigned polling place from 7 a.m. to 8 p.m.

For your assigned polling place, refer to the back of this
guide, visit SBCountyElections.com or call
(800) 881-VOTE.
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Voting Instructions

Marking your official ballot

1. Use a BLACK or BLUE pen or a #2 pencil.

2. To vote, connect the arrow 4m = pointing to your choice with a single
line like this: 4=—a

Example: Contest Name
Vote for one
Candidate A - o
Candidate B __&“f_},
Candidate C - o
} . - =
(Write-In / En-escrito)

3. Do not vote for more candidates than the number indicated for each
contest. If you vote for more, your vote will not count for that contest.

4. To vote for a candidate whose name is not on the ballot, print the name of
the candidate on the blank write-in line and connect the arrow pointing to
that candidate.

5. If you make a mistake or damage your ballot, request a replacement
ballot.

Marking your sample ballot

1. On the following pages, you will find your sample ballot.

2. For your convenience, you may pre-mark your sample ballot and take it
with you to your polling place to assist you in marking your official ballot.
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SAMPLE BALLOT

County of San Bernardino

Presidential General Election

Party-Nominated Offices

President and Vice President
Vote for One Party

HILLARY CLINTON
for President
Democratic

- -
TIM KAINE
for Vice President

GLORIA ESTELA LA RIVA
for President

Peace and Freedom

DENNIS J. BANKS
for Vice President

DONALD J. TRUMP
for President
Republican, American Independent

MICHAEL R. PENCE
for Vice President

GARY JOHNSON
for President

Libertarian

BILL WELD
for Vice President

JILL STEIN
for President

Green

- -

AJAMU BARAKA
for Vice President

(Write-In) - -

Voter-Nominated Offices

United States Senator
Vote for One

November 8, 2016

Member of the State Assembly District 47
Vote for One

ELOISE REYES

Party Preference: Democratic = -
Educator/Businesswoman/Attorney

CHERYL R. BROWN

Party Preference: Democratic = =4

Assemblywoman
Nonpartisan Offices
Judicial Offices

Judge of the Superior Court, Office 24
Vote for One

DENISE TRAGER DVORAK

Supervising District Attorney - -

SUSAN SLATER

Trial Attorney -
- -

(Write-In)
School Offices

Member, Governing Board Area 1,
San Bernardino Community College District
Vote for One

FRANK REYES

Retired College Educator - -

PAUL RASSO

Office Machine Technician - -
- -q

(Write-In)

City of Colton Offices

LORETTA L. SANCHEZ

Party Preference: Democratic = -4
United States Congresswoman

KAMALA D. HARRIS

Party Preference: Democratic = =-q

Attorney General of California

United States Representative District 31
Vote for One

PAUL CHABOT

Party Preference: Republican = 4
Counterterrorism Military Officer

PETE AGUILAR

Party Preference: Democratic = -4

United States Representative

0207E

Member, City Council District 6

Vote for One

ISAAC T. SUCHIL

Deputy Sheriff - -4
SARAH S. ZAMORA
Homemaker - -
(Write-In) - -
City Clerk
Vote for One
CAROLINA R. PADILLA
Colton City Clerk - -
(Write-In) - -
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City Treasurer

Vote for One
AURELIO W. DE LA TORRE
Incumbent - -
(Write-In) - -
District Offices

Member, Board of Directors Division 2,
San Bernardino Valley Municipal Water District
Vote for One

- -

JOSE A. OLIVAR
Business Owner

GIL NAVARRO
Director, Division Il

RANDALL CENICEROS
Pharmaceutical Representative

- -

-

Measures Submitted to the Voters

State Measures
Proposition 51

SCHOOL BONDS. FUNDING FOR K-12
SCHOOL AND COMMUNITY COLLEGE
FACILITIES. INITIATIVE STATUTE. Authorizes
$9 billion in general obligation bonds for new
construction and modernization of K-12 public
school facilities; charter schools and vocational
education facilities; and California Community
Colleges facilities. Fiscal Impact: State costs of
about $17.6 billion to pay off both the principal
($9 billion) and interest ($8.6 billion) on the
bonds. Payments of about $500 million per
year for 35 years.

YES 4= =4
NO 4= =@

« -

(Write-In)

0205E

Proposition 52

MEDI-CAL HOSPITAL FEE PROGRAM.
INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT
AND STATUTE. Extends indefinitely an existing
statute that imposes fees on hospitals to fund
Medi-Cal health care services, care for
uninsured patients, and children’s health
coverage. Fiscal Impact: Uncertain fiscal effect,
ranging from relatively little impact to annual
state General Fund savings of around $1 billion
and increased funding for public hospitals in
the low hundreds of millions of dollars annually.

YES ¢= =@
NO ¢= =@

Proposition 53

REVENUE BONDS. STATEWIDE VOTER
APPROVAL. INITIATIVE CONSTITUTIONAL
AMENDMENT. Requires statewide voter
approval before any revenue bonds can be
issued or sold by the state for certain projects if
the bond amount exceeds $2 billion. Fiscal
Impact: State and local fiscal effects are
unknown and would depend on which projects
are affected by the measure and what actions
government agencies and voters take in
response to the measure’s voting requirement.

YES 4= =4
NO 4= =@
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Proposition 54

Proposition 57

LEGISLATURE. LEGISLATION AND
PROCEEDINGS. INITIATIVE
CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND
STATUTE. Prohibits Legislature from passing
any bill unless published on Internet for 72
hours before vote. Requires Legislature to
record its proceedings and post on Internet.
Authorizes use of recordings. Fiscal Impact:
One-time costs of $1 million to $2 million and
ongoing costs of about $1 million annually to
record legislative meetings and make videos of
those meetings available on the Internet.

YES 4= =@
NO ¢= =@

Proposition 55

TAX EXTENSION TO FUND EDUCATION AND
HEALTHCARE. INITIATIVE
CONSTITUTIONAL AMENDMENT. Extends by
twelve years the temporary personal income tax
increases enacted in 2012 on earnings over
$250,000, with revenues allocated to K-12
schools, California Community Colleges, and,
in certain years, healthcare. Fiscal Impact:
Increased state revenues—$4 billion to $9
billion annually from 2019-2030—depending on
economy and stock market. Increased funding
for schools, community colleges, health care
for low-income people, budget reserves, and
debt payments.

YES 4= =@
NO ¢= =@

Proposition 56

CIGARETTE TAX TO FUND HEALTHCARE,
TOBACCO USE PREVENTION, RESEARCH,
AND LAW ENFORCEMENT. INITIATIVE
CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND
STATUTE. Increases cigarette tax by $2.00 per
pack, with equivalent increase on other
tobacco products and electronic cigarettes
containing nicotine. Fiscal Impact: Additional
net state revenue of $1 billion to $1.4 billion in
2017-18, with potentially lower revenues in
future years. Revenues would be used primarily
to augment spending on health care for low-
income Californians.

YES 4= =@
NO ¢= =@

0003E

CRIMINAL SENTENCES. PAROLE. JUVENILE
CRIMINAL PROCEEDINGS AND
SENTENCING. INITIATIVE CONSTITUTIONAL
AMENDMENT AND STATUTE. Allows parole
consideration for nonviolent felons. Authorizes
sentence credits for rehabilitation, good
behavior, and education. Provides juvenile
court judge decides whether juvenile will be
prosecuted as adult. Fiscal Impact: Net state
savings likely in the tens of millions of dollars
annually, depending on implementation. Net
county costs of likely a few million dollars
annually.

YES 4= =4

NO 4= =@

Proposition 58

ENGLISH PROFICIENCY. MULTILINGUAL
EDUCATION. INITIATIVE STATUTE. Preserves
requirement that public schools ensure
students obtain English language proficiency.
Requires school districts to solicit parent/
community input in developing language
acquisition programs. Requires instruction to
ensure English acquisition as rapidly and
effectively as possible. Authorizes school
districts to establish dual-language immersion
programs for both native and non-native
English speakers. Fiscal Impact: No notable
fiscal effect on school districts or state
government.

YES 4= =4

NO ¢= =@
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Proposition 59

Proposition 61

CORPORATIONS. POLITICAL SPENDING.
FEDERAL CONSTITUTIONAL PROTECTIONS.
LEGISLATIVE ADVISORY QUESTION. Asks
whether California’s elected officials should use
their authority to propose and ratify an
amendment to the federal Constitution
overturning the United States Supreme Court
decision in Citizens United v. Federal Election
Commission. Citizens United ruled that laws
placing certain limits on political spending by
corporations and unions are unconstitutional.
Fiscal Impact: No direct fiscal effect on state or
local governments.

Shall California’s elected officials use all of their
constitutional authority, including, but not
limited to, proposing and ratifying one or more
amendments to the United States Constitution,
to overturn Citizens United v. Federal Election
Commission (2010) 558 U.S. 310, and other
applicable judicial precedents, to allow the full
regulation or limitation of campaign
contributions and spending, to ensure that all
citizens, regardless of wealth, may express their
views to one another, and to make clear that
corporations should not have the same
constitutional rights as human beings?

YES 4= =@
NO ¢= =@

Proposition 60

ADULT FILMS. CONDOMS. HEALTH
REQUIREMENTS. INITIATIVE STATUTE.
Requires adult film performers to use condoms
during filming of sexual intercourse. Requires
producers to pay for performer vaccinations,
testing, and medical examinations. Requires
producers to post condom requirement at film
sites. Fiscal Impact: Likely reduction of state
and local tax revenues of several million dollars
annually. Increased state spending that could
exceed $1 million annually on regulation,
partially offset by new fees.

YES 4= =@
NO ¢= =@

0004E

STATE PRESCRIPTION DRUG PURCHASES.
PRICING STANDARDS. INITIATIVE STATUTE.
Prohibits state from buying any prescription
drug from a drug manufacturer at price over
lowest price paid for the drug by United States
Department of Veterans Affairs. Exempts
managed care programs funded through Medi-
Cal. Fiscal Impact: Potential for state savings of
an unknown amount depending on (1) how the
measure’s implementation challenges are
addressed and (2) the responses of drug
manufacturers regarding the provision and
pricing of their drugs.

YES 4= =4

NO 4= =@

Proposition 62

DEATH PENALTY. INITIATIVE STATUTE.
Repeals death penalty and replaces it with life
imprisonment without possibility of parole.
Applies retroactively to existing death
sentences. Increases the portion of life inmates’
wages that may be applied to victim restitution.
Fiscal Impact: Net ongoing reduction in state
and county criminal justice costs of around
$150 million annually within a few years,
although the impact could vary by tens of
millions of dollars depending on various factors.

YES ¢= =@

NO 4= =@
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Proposition 63

Proposition 66

FIREARMS. AMMUNITION SALES.
INITIATIVE STATUTE. Requires background
check and Department of Justice authorization
to purchase ammunition. Prohibits possession
of large-capacity ammunition magazines.
Establishes procedures for enforcing laws
prohibiting firearm possession by specified
persons. Requires Department of Justice’s
participation in federal National Instant Criminal
Background Check System. Fiscal Impact:
Increased state and local court and law
enforcement costs, potentially in the tens of
millions of dollars annually, related to a new
court process for removing firearms from

DEATH PENALTY. PROCEDURES. INITIATIVE
STATUTE. Changes procedures governing
state court challenges to death sentences.
Designates superior court for initial petitions
and limits successive petitions. Requires
appointed attorneys who take noncapital
appeals to accept death penalty appeals.
Exempts prison officials from existing regulation
process for developing execution methods.
Fiscal Impact: Unknown ongoing impact on
state court costs for processing legal
challenges to death sentences. Potential prison
savings in the tens of millions of dollars annually.

prohibited persons after they are convicted. YES 4= =4
YES 4= =4 NO = =@
NO 4= =g |Proposition 67

Proposition 64

MARIJUANA LEGALIZATION. INITIATIVE
STATUTE. Legalizes marijuana under state law,
for use by adults 21 or older. Imposes state
taxes on sales and cultivation. Provides for
industry licensing and establishes standards for
marijuana products. Allows local regulation and
taxation. Fiscal Impact: Additional tax revenues
ranging from high hundreds of millions of
dollars to over $1 billion annually, mostly
dedicated to specific purposes. Reduced
criminal justice costs of tens of millions of
dollars annually.

YES 4= =@
NO ¢= =@

Proposition 65

CARRYOUT BAGS. CHARGES. INITIATIVE
STATUTE. Redirects money collected by
grocery and certain other retail stores through
mandated sale of carryout bags. Requires
stores to deposit bag sale proceeds into a
special fund to support specified environmental
projects. Fiscal Impact: Potential state revenue
of several tens of millions of dollars annually
under certain circumstances, with the monies

YES 4= =@
NO ¢= =@

0008E

BAN ON SINGLE-USE PLASTIC BAGS.
REFERENDUM. A "Yes" vote approves, and a
"No" vote rejects, a statute that prohibits
grocery and other stores from providing
customers single-use plastic or paper carryout
bags but permits sale of recycled paper bags
and reusable bags. Fiscal Impact: Relatively
small fiscal effects on state and local
governments, including a minor increase in
state administrative costs and possible minor
local government savings from reduced litter
and waste management costs.

YES 4= =@

NO 4= =@

used to support certain environmental programs.
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City of Colton Measure
Measure T

Shall the City of Colton increase the Transient
Occupancy (Room) Tax rate from 10% to
12.5%, with the extra 2.5% rate increase
generating approximately $150,000 annually
that will specifically pay for the construction,
maintenance and rehabilitation of the City’s
athletic/recreational fields and related facilities,
until ended by voters, and to apply the Tax to
all rent charged by hotel operators, including
online travel and short term rental companies,
for transient occupancy of any hotel room?

YES 4= =@
NO 4= =@

0182E
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Political Party Endorsements For Voter-Nominated Offices

Political parties have the option to endorse candidates for Voter-Nominated
Offices. Below is a list of candidates who have been endorsed by qualified

political parties.

American Independent Party

United States Representative

Democratic Party

United States Senator

Republican Party

United States Representative

District 8 Paul Cook
District 27 Jack Orswell
District 31 Paul Chabot
District 35 Tyler Fischella
District 39 Ed Royce
State Senator
District 21 Scott Wilk
District 23 Mike Morrell
District 25 Michael D. Antonovich
District 29 Ling Ling Chang

Member of the State Assembly

District 33 Jay Obernolte

District 36 Tom Lackey

District 40 Marc Steinorth

District 41 Casey C. Higgins

District 42 Chad Mayes

District 55 Phillip Chen
ENDORSE

District 8 Paul Cook Kamala D. Harris
District 31 Paul Chabot United States Representative
District 39 Ed Royce District 8 Rita Ramirez
State Senator District 27 Judy Chu
District 23 Mike Morrell District 31 Pete Aguilar
District 25 Michael D. Antonovich District 35 Norma J. Torres
Member of the State Assembly District 39 Brett Murdock
District 40 Marc Steinorth State Senator
District 42 Chad Mayes District 21 Johnathon Levar Ervin
District 25 Anthony J. Portantino
District 29 Josh Newman

Member of the State Assembly

District 33 Scott Markovich
District 36 Steve Fox

District 40 Abigail Medina
District 41 Chris Holden
District 42 Greg Rodriguez
District 47 Cheryl R. Brown
District 52 Freddie Rodriguez
District 55 Gregg D. Fritchle
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Voluntary Expenditure Limits

The following candidates for State Senator and Member of the State
Assembly have voluntarily agreed to the expenditure limitations set forth in

California Government Code Sections 85400 and 85601(c):

State Senator \

Member of the State Assembly

LIMITS

District 21 Party Preference District 33 Party Preference
Scott Wilk Republican Jay Obernolte Republican
Johnathon Levar Ervin  Democratic Scott Markovich Democratic

District 23 Party Preference District 36 Party Preference
Ronald J. O'Donnell Democratic Steve Fox Democratic
Mike Morrell Republican Tom Lackey Republican

District 29 Party Preference District 40 Party Preference
Josh Newman Democratic Marc Steinorth Republican

Abigail Medina Democratic
District 41 Party Preference
Casey C. Higgins Republican
District 42 Party Preference
Greg Rodriguez Democratic
Chad Mayes Republican
District 47 Party Preference
Eloise Reyes Democratic
Cheryl R. Brown Democratic
District 52 Party Preference
Paul Vincent Avila Democratic
Freddie Rodriguez Democratic
District 55 Party Preference
Gregg D. Fritchle Democratic
Phillip Chen Republican
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Candidate Statements

The Candidate Statements that appear in this guide provide each candidate an
opportunity to speak to voters regarding his or her background, education,
qualifications, and platform.

Including a statement in this guide is at the option of the candidates and those
that choose to do so are required to purchase the space. Some candidates
choose not to purchase space for a statement; therefore this guide may not
contain a statement for every candidate on your ballot.

In order to have a statement appear in this guide, candidates for State Senator
and Member of the State Assembly must agree to voluntary expenditure limits
as shown on the previous page.

The following pages may contain statements for candidates for the following
offices appearing on your ballot:

¢ United States Representative

e State Senator

e Member of the State Assembly

¢ School Offices

e County Offices

e City/Town Offices

¢ District Offices

Information about candidates for Statewide Elective Offices, including
candidate statements, is available in your California Official Voter

Information Guide and on the California Secretary of State's website. Visit
www.voterguide.sos.ca.gov for more details.
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CANDIDATE(S) FOR UNITED STATES REPRESENTATIVE DISTRICT 31

NAME: PETE AGUILAR AGE: 37
PARTY PREFERENCE: Democratic
OCCUPATION: United States Representative

Inland Empire families deserve a leader who will work across the aisle to get them the results they
deserve.

As a fourth generation San Bernardino County resident, | understand the struggles of middle-class
families throughout our community. And as a former mayor and your current Representative in
Congress, | know how to solve those problems to make our government work better for families
like yours and mine.

| am running for re-election because | know how to bring Democrats and Republicans together to
confront critical issues facing our community. | worked with both sides of the aisle on important
legislation for small business owners, veterans and to reform our health care system.

As a husband and father of two young boys, | share many of the same concerns for our community
with other San Bernardino County parents. With the help of student loans, grants and part-time
jobs, my brother and | were the first in our family to go to college. It shouldn't have to be that
difficult to get an education. We need to make sure that our children have it a little easier than we
did, and do everything we can to address issues like college affordability, protecting Social Security
and Medicare, and investing in our economy to create good-paying jobs.

| am asking for your vote for Congress so together we can finish what we started and build a better
future for our children and the generations to come. Visit www.peteaguilar.com to learn more.
Thank you.

NAME: PAUL CHABOT AGE: 42
PARTY PREFERENCE: Republican
OCCUPATION: Counterterrorism Military Officer

Last year, terrorists struck our community robbing us of our security and taking 14 of our neighbor's

lives, including my friend Mike Wetzel's. As a counterterrorism military officer and veteran police

officer, I'm uniquely suited to fight for you.

My career has focused on our country and community: serving as a drug policy advisor for

Presidents Clinton and Bush; keeping criminals behind bars as a California Parole Board

Commissioner; fighting terror in the Navy; patrolling our streets as a deputy sheriff and helping

families through drug prevention non-profits. The Inland Empire is hurting; crime is rampant;

seniors, families and businesses barely make ends meet, including my family of six. Youth struggle

to stay in school, out of gangs and off drugs. | will:

1. Crush Terrorists. Fight Crime. Secure Borders: | wrote the book "How to Fight ISIS" and served
as a California Parole Board Commissioner and Deputy Sheriff reserve.

2. Bring Jobs Back: Reduce taxes to ignite small business growth and revive former Norton Base
into a thriving new military complex.

3. Strengthen Education: More parental choice and less political indoctrination. | earned a
doctorate degree in Education and | teach at California Baptist University.

4. Reform Healthcare: As a disabled veteran myself, | will fix the VA; overhaul the expensive and
inefficient government takeover.

| hope to earn your vote. I'm endorsed by San Bernardino Police Officers Association, mayors,

councilmembers and pastors. We can do this together, one Nation under God.

Call me directly: (909) 243-2184.

Sincerely,

Commander (s) Paul Chabot, MPA, EdD www.VotePaulChabot.com
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CANDIDATE(S) FOR MEMBER OF THE STATE ASSEMBLY DISTRICT 47

NAME: ELOISE REYES AGE: 60
PARTY PREFERENCE: Democratic
OCCUPATION: Attorney/Adjunct Professor/Businesswoman

The Inland Empire is where | was born, raised, opened my law practice, raised my family and
volunteered. | love our community and | want to see it prosper.

As your Assemblymember | will:

e Work to bring more and better jobs and job training while protecting the environment. We can
have both good jobs and clean air.

Fight to reduce gun violence and get military-style assault weapons off our streets.

Protect the benefits and rights of our seniors

Make childcare more affordable for families to help end the tragedy of children in poverty.
Focus on ending homelessness among veterans; providing proper mental health treatment for
our heroes.

Too many politicians move to Sacramento, take dirty campaign money, and side with their big
corporate donors over the community they should be protecting.

| will never trade my vote as your representative in return for lavish trips, gifts or millions in
campaign contributions from special interest lobbyists.

My focus is on this community. For nearly 30 years, | have provided free legal services to help
vulnerable residents defend themselves against corporations, worked with our youth since high
school, and served our seniors and veterans through community organizations.

We need an Assemblymember who will be on our side and help families, not corporate special
interests, get ahead.

I'm proud to be endorsed by our State Senator Connie Leyva, teachers, labor, police, firefighters,
seniors, nurses and veterans. | hope to earn your vote for Eloise Reyes for Assembly. | will be on
your side. www.EloiseForAssembly.com

NAME: CHERYL R. BROWN
PARTY PREFERENCE: Democratic
OCCUPATION: Assemblywoman

For more than thirty years, | have been working, volunteering, and serving the people of our
community.

As a mother, publisher, church trustee, businesswoman, commissioner and non-profit board
member, community service has defined my life in the Inland Empire. My heart is here.

Four years ago you elected me to the State Assembly to be a fresh voice in the Legislature — to
put your interests ahead of partisan politics in the fight for good jobs, quality education, and public
safety.

I'm proud of my record of standing up for working families by voting to increase the minimum wage,
strengthen labor protections for domestic workers, and require employers to provide paid sick
leave. Additionally, as the Aging and Long Term Care Chair, | have legislation to restore
permanently the annual cost of living adjustment for SSI/SSP for seniors and disabled constituents.

We should never allow rigid ideology or party affiliation to take precedence over the welfare of the
people we were elected to represent. | cast my vote always taking into consideration my
community first. | humbly ask that you allow me to continue serving as your representative to the
State Assembly by supporting my re-election.
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CANDIDATE(S) FOR JUDGE OF THE SUPERIOR COURT, OFFICE 24

NAME: SUSAN SLATER AGE: 57
OCCUPATION: Trial Attorney

A Superior Court Judge can be assigned to preside over any type of law, not just the law that
particular Judge practiced while being an attorney. Also, a Superior Court Judge can be assigned
to preside in any city in San Bernardino County where there is a state court house and can be
reassigned to many different areas of law, in many different cities, throughout the duration of their
career.

As an attorney, | have practiced Labor, Employment, Family, and Financial Elder Abuse cases.
Currently, | practice Criminal, Juvenile and Unlawful Detainer Law. | have represented clients in
arbitrations, bench ftrials, family law trials, civil and criminal jury trials. | served as Judge Pro
Tempore in Rancho Cucamonga, Victorville and Barstow presiding over Small Claims and Unlawful
Detainer cases.

Personally, Bill and | have been married 25 years, with one son and San Bernardino County
residents for 27 years.

After 19 years of practicing law, | am now well qualified to be a Superior Court Judge and as such,
would be an asset to the community of San Bernardino County. I'm asking that you vote for me,
Susan Slater.

For endorsements and more information: www.susanslaterforjudge.com

NAME: DENISE TRAGER DVORAK
OCCUPATION: Supervising District Attorney

Supervising Deputy District Attorney Denise Trager Dvorak has fought to protect our community
and defend crime victims' rights as a San Bernardino County prosecutor for almost 30 years.
She's been a strong voice for victims in our court, successfully prosecuting murderers, gang
members, child molesters, animal abusers and sexual predators.

Denise has earned a reputation as a tough criminal prosecutor, who has always acted with
unguestionable fairness and integrity. She strongly believes in a court system that will hold people
accountable for their actions while protecting their constitutional rights. As a supervisor in the
District Attorney's Office, Denise has led the Child Abduction, Major Fraud, Cold Case Homicide,
Family Violence and Consumer and Environmental Protection Units. She also created San
Bernardino County's first Domestic Violence Death Review Team. Due to her demonstrated
success, District Attorney Ramos made Denise responsible for training new prosecutors.

Denise and her husband, retired Sheriff's Captain Ross Dvorak, are longtime residents of our
community. Their son graduated from University of Redlands and is a Second Lieutenant in the
Air Force.

Denise is endorsed by District Attorney Mike Ramos, Sheriff John McMahon, Judges, Prosecutors,
law enforcement, civic leaders, and San Bernardino County Police Chiefs. Join them in keeping
our court system strong and protecting victims' rights by electing Supervising Deputy District
Attorney Denise Trager Dvorak Judge.

e Career criminal prosecutor

e Protects victims

e Tough on crime

www.DeniseTragerDvorak.com
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CANDIDATE(S) FOR MEMBER, GOVERNING BOARD AREA 1

SAN BERNARDINO COMMUNITY COLLEGE DISTRICT

NAME: FRANK REYES AGE: 65
OCCUPATION: Retired College Educator/Administrator & Foundation Member

A quality education is the best gift we can give our students and they all deserve the opportunity to
learn in a safe and stimulating environment. My passion for the San Bernardino Community
College District (SBCCD) includes many years working for our students, faculty and staff.
Qualifications:

e Bachelor of Arts from CSUSB in Spanish (minor: Business Administration)

e Masters of Arts from CSUSB in Counseling (with Pupil Personnel Credential)

o Completed EdD coursework at Nova University (short of dissertation)

| worked for San Bernardino Valley College, Crafton Hills College and the SBCCD for 33 years in
various departments:

e Professor with EOPS

e Head of Counseling

o Community Services Administrator,

e Associate Vice Chancellor Governmental Affairs

| had the honor of working with colleagues and elected officials, receiving over $120 million in
federal grants (Departments of Education, Labor, FEMA and others); and the only grant in the
Western U.S. for Nanotechnology. We saw the needs, sought the appropriate funds and
succeeded. SBCCD was considered top recipient of federal grants in California.

| am running for the Board of Trustees of the San Bernardino Community College District because
| understand how the system works and want to bring the funds back to our students. | want to
work with those committed to our students, faculty, staff and community.

| would be honored to earn your vote. Please Vote for Frank Reyes.

NAME: PAUL RASSO AGE: 50
OCCUPATION: Office Machine Technician

As a resident of Colton, | began my community involvement in 1998. I've held numerous
community and leadership offices; currently I'm the Chair of Colton Recreation and Parks,
Chairman of Colton Community Coalitions for Change, and a member of the Education Legislative
Committee for California School Employees Association monitoring legislation which could change
education, labor and safety of students and staff.

| was awarded Men of Distinction in my Assembly District 47 and CSEA Member of the Year 2015.
As an employee of the CJUSD, | have spent my entire career advocating for the educational
advancement of our community.

| received an A.S in Business Administration in 2006 and a B.S. in Studies of Law in 2008. Over
the years, I've acquired a vast knowledge of public fund budgets and decision making. | will use
my education and knowledge to contribute to the advancement of the SBCCD. The Colleges and
the EDTC provide the much needed instruction in our community that translates into qualified
employees and economic growth for the region. | am running for the SBCCD to bridge gaps
between our colleges and our region's employers and ensure our students are receiving the best
support services and quality education.
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CANDIDATE(S) FOR MEMBER, CITY COUNCIL DISTRICT 6

CITY OF COLTON

NAME: ISAAC T. SUCHIL AGE: 61
OCCUPATION: Deputy Sheriff

| have served in Law Enforcement for over 30 years and currently employed by San Bernardino
County.

| have resided in Colton for over five decades along with my wife Regina (2) sons & (2)
grandsons.

First and foremost, | want to take this opportunity to thank you for your continued support, if you
have not supported me in the past | would be honored to earn your support for this 2016 election.
As you know over the past few years | have had the opportunity to experience working as your
Council Member for District 6, during this time | have enjoyed working on behalf of our residents.

| feel we need to protect taxpayers & businesses through sound fiscal management, instead of
raising taxes & utility rates which takes money from hard working residents & struggling
businesses.

Our City needs to provide important government services to our residents & businesses in a
more cost effective manner by bringing government, businesses & labor together to make Colton
the most job friendly City in San Bernardino County.

Its Time For A Proven Experienced Fiscal Minded Council Member and that's what | will Bring
You and | hope have your Vote.

NAME: SARAH S. ZAMORA
OCCUPATION:

| served as your District 6 Council Member from 2000 to 2004 and most recently as your Mayor
from 2011 to 2014 when | was appointed to complete the term of my late husband David Zamora.

Now that | have taken 2 years off, | am refreshed and ready to once again serve my community.

As a mother and a grandmother, | want to improve the quality of life for all our residents. | will work
hard to move our city forward while balancing the needs of our residents, employees, and
businesses in Colton.

| would be honored if you would consider supporting me once again with your vote.

Please vote Sarah S. Zamora, District 6
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CANDIDATE(S) FOR MEMBER, BOARD OF DIRECTORS DIVISION 2

SAN BERNARDINO VALLEY MUNICIPAL WATER DISTRICT

NAME: JOSE A. OLIVAR AGE: 55
OCCUPATION: Water Treatment Specialist

As a person who has grown up in the Inland Empire | have seen the many changes we have had
over the years as it pertains to water. In the 80's and 90's we were trying to pump out as much as
possible to stop the water from ruining basements, elevators and hydraulic shafts, and our
underground utility systems; as well as our roads. Today we have a State Water Crisis and it is
extremely important to rethink how and when we use water. As a husband and father | am
concerned about what the future holds for our region and state when it comes to water. We depend
on water for almost everything; running our cars, trucks, growing our food, industry, in the
production of goods and products. Water is Life. | actually have worked with and understand
water. | actually went to college to study water. As a Colton Utilities Commissioner we had
oversight on water. | am asking that you vote based on who is best qualified and who really wants
to do the job.

Vote Jose Olivar for Director of the San Bernardino Valley Municipal Water District Division I
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Measures Submitted To The Voters

The following pages provide information about local ballot measures for this
election. Information about each measure may include:

e Impartial analysis of the measure

e Argument in favor of the measure

e Rebuttal to the argument in favor of the measure

e Argument against the measure

e Rebuttal to the argument against the measure

e Tax rate statement for the measure

o Full text for the measure

Information about state propositions is available in your California Official
Voter Information Guide and on the California Secretary of State's website.
Visit www.voterguide.sos.ca.gov for more details.
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MEASURE T

CITY OF COLTON
IMPARTIAL ANALYSIS OF MEASURE T

This Impartial Analysis of Measure T has been prepared by the City Attorney
pursuant to Section 9280 of the California Elections Code.

The City of Colton currently imposes a transient occupancy tax ("TOT"), also
generally known as a "hotel" tax, at the rate of ten percent (10%) of rent paid by guests
to occupy a room or space in a hotel or similar lodging (referred to herein as a "hotel").
This TOT is imposed upon occupancy of a room or hotel space within the City, for
dwelling, lodging, or sleeping purposes, for a period of thirty (30) consecutive days or
less. The TOT currently provides approximately $600,000 annually to the General Fund
to pay for general City services and programs.

Measure "T" was placed on the November, 2016 ballot by the City Council. It would
amend and update the City's Municipal Code as follows:

e Increases the rate of TOT from ten percent (10%) to twelve and one-half
percent (12.5%) of the rent paid by guests to occupy a room or space in a hotel.
It is anticipated that this rate increase will generate an additional $150,000 in
new revenues;

e Expressly provides that the 2.5% TOT rate increase is a "special tax", and
therefore those revenues shall be spent only for a specific purpose: the
construction, maintenance and/or rehabilitation of athletic/recreational fields
and facilities within the City of Colton. The current basic 10% TOT rate will
remain a "general tax" and those revenues will continue to be spent on general
City services and programs.

e Clarifies that if a guest occupies a hotel for longer than 30 consecutive days,
the TOT will apply only to the first 30 days of hotel occupancy;

e Includes online travel companies (e.g., Expedia, Travelocity), online short term
rental companies (e.g., AirBnB) and other similar third parties as hotel
"operators" for the purpose of collecting the City's TOT from guests who
purchase a hotel room or similar space via the Internet, or by similar electronic
means;

e Clarifies that the taxable rent paid for a hotel room or space includes all rates
and fees commonly charged for hotel occupancy, such as room rates, service
charges, parking fees, block or group reservation charges, retail markup,
commissions, processing fees, cancellation charges, and online booking fees;

e Addresses "block reservation" arrangements by providing that the period of
taxable occupancy is measured by the length of an individual guest's stay, not
the length of the "block reservation" or similar agreement entered into by the
guest's employer or agent; and

e Includes certain clarifying amendments regarding exemptions from the TOT.

Measure "T" is a "special tax", the revenues from the increased TOT can only be
used for athletic/recreational fields and facilities within the City of Colton, as described
above. Therefore, pursuant to California Proposition 218, Measure "T" must be
approved by a two-thirds (2/3) supermajority of the voters.
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A "Yes" vote on Measure "T" will authorize the 2.5% TOT rate increase as a special
tax.

A "No" vote on Measure "T" will not authorize the 2.5% TOT rate increase as a
special tax.

s/ CARLOS CAMPOQOS, City Attorney
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ARGUMENT IN FAVOR OF MEASURE T

This Argument in Favor of Measure T was submitted pursuant to Section
9282 of the California Elections Code. It is the opinion of the author(s), and
has been printed exactly as submitted.

Measure T, the "Colton Youth Sports Initiative" is a common sense solution to one of
Colton's top priorities; funding the building, improvement and maintenance of much
needed and long awaited Colton Youth Sports facilities. As most residents in Colton
know, the city has struggled for years to provide quality facilities for our youth. Colton
is one of the few cities in California with NO CITY OWNED SOCCER or FOOTBALL
FIELDS. Our youth soccer and football leagues are completely dependent on the
School District for use of their sports fields. City and District sports facilities are in need
of renovation and maintenance from constant use. The passage of Measure T will help
resolve these serious issues.

Measure T increases the Transient Occupancy Tax (TOT) which visitors pay as part of
their hotel/motel room rate to 12.5%. Our TOT rate has not been raised since 1975,
bringing Colton in line with what other cities are currently receiving. Revenue raised,
estimated at $150,000 annually, will be used strictly for Youth Sports Facilities
expenditures.

Important facts about Measure T, the "Colton Youth Sports Initiative":

*  ALL revenue generated will be in a separate fund and used ONLY for building,
improving and maintaining youth sports facilities.

*  NO direct financial impact on Colton residents since revenues will be generated
from out of town visitors.

*  Will benefit Colton hotels/motels and other businesses as youth leagues will host
regional tournaments.

*  City of Colton will benefit from additional sales tax revenues.

*  Revenue generated will help Colton obtain grant funding for development and
construction of future sports facilities.

*  Measure T has UNANIMOUS SUPPORT from the Mayor and Colton City Council.

Please join parents, community leaders, businesses and youth sports advocates in
voting YES on Measure T.

s/ Richard DeLaRosa, Mayor, City of Colton
s/ Gary Grossich, Business Owner

s/ Joe G. Perez, Citizen

s/ Jimmy Ramirez, Citizen
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FULL TEXT FOR MEASURE T

ORDINANCE NO. 0-14-16

AN ORDINANCE OF THE PEOPLE OF THE CITY OF COLTON AMENDING
THE CITY'S TRANSIENT OCCUPANCY (ROOM) TAX CODE BY
INCREASING THE RATE FROM 10% TO 12.5%, DEDICATING THE
ADDITIONAL 2.5% OF THE TAX RATE ABOVE 10% FOR SPECIFIC
PURPOSES, AND ADDRESSING ONLINE TRAVEL COMPANY AND
OTHER THIRD PARTY BOOKINGS, AND MAKING VARIOUS
CONFORMING CHANGES.

(NOTE: additions are highlighted in bold italics and deletions are highlighted in
strikeout)

THE PEOPLE OF THE CITY OF COLTON, CALIFORNIA DO HEREBY ORDAIN
AS FOLLOWS:

SECTION 1. Section 3.24.020 of Chapter 3.24 of Title 3 of the Colton Municipal
Code is hereby amended to read as follows:

"3.24.020. Definitions.

Except where the context otherwise requires, the definitions given in this section
govern the construction of this chapter.

"Block Reservation" means an arrangement whereby a person reserves,
whether on an exclusive or non-exclusive basis, a room or block/group of rooms
for a defined period of time under a written or oral agreement with an operator,
intending for such room(s) to be occupied by that person's employees or agents
on an intermittent, periodic or "as needed" basis during that defined period of
time.

"Hotel" means any structure, or any portion of any structure, which is occupied or
intended or designed for occupancy by transients for dwelling, lodging or sleeping
purposes, and includes any hotel, inn, tourist home or house, motel, studio hotel,
bachelor hotel, lodging house, rooming house, apartment house, dormitory, public or
private club, mobile home or house trailer at a fixed location, or other similar structure
or portion thereof.

"Occupancy" means the use or possession, or the right to use, or possession of any
room or rooms or portion thereof (whether or not the person entitled to the use or
possession actually uses or possesses such room or rooms or portion thereof),
in any hotel for dwelling, lodging or sleeping purposes. The use or possession or right
to use or possess any room or any suite of connecting rooms as office space,
banquet or private dining rooms, or exhibits, sample or display space shall not be
considered "occupancy” within the meaning of this definition unless the person
exercising occupancy uses or possesses, or has the right to use or possess all
or any portion of such room or suite of rooms for dwelling, lodging or sleeping
purposes.

"Online Short Term Rental Company"” shall mean any person, whether
operating for profit or not for profit, which facilitates the connection between
transients aiming to purchase occupancy in any hotel via the Internet, or by
similar electronic means.
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"Online Travel Company" shall mean any person, whether operating for profit
or not for profit, which enables transients to purchase occupancy in a hotel via
the Internet, or by similar electronic means.

"Operator" means the person who is proprietor of the hotel or any other person
who has the right to rent rooms within the hotel to customers or to facilitate the
rental of rooms via an online short term rental company, whether in the capacity of
owner, lessee, sublessee, mortgagee in possession, licensee, seller, reseller, or any
other capacity. Where the operator performs his functions through a managing agent
or booking agent of any type or character, other than an employee (including, but not
limited to, an online travel company or online short term rental company), the
managing agent or booking agent shall also be deemed an operator for the purposes
of this chapter and shall have the same duties and liabilities as his principal. Full
Gcompliance with the provisions of this chapter by either the principal or the managing
agent or booking agent shall, however, be considered to be compliance by both.

"Person" means any individual, firm, partnership, joint venture, association, social
club, fraternal organization, joint stock company, corporation, estate, trust, business
trust, receiver, trustee, syndicate, or any other group or combination acting as a unit.

"Rent" means the total consideration charged to the transient, (including but not
limited to, room rates, service charges, parking fees, purchase price, advance
registration, block or group reservation charges, assessments, retail markup,
commission, processing fees, cancellation charges, attrition fees, or online
booking or broker fees), whether or not received, for the occupancy efspaee in a hotel
valued in money, whether to be received in money, goods, labor or otherwise, including
all receipts, cash, credits and property and services of any kind or nature, without any
deduction therefrom whatsoever. Nothing in this definition shall be construed to
mean that rent is charged directly or indirectly for occupancy in a hotel when a
room is provided to the transient as a compliment for the operator and where no
consideration is charged to or received from any other person. Further, bona fide
charges for food and beverages which are subject to tax under the California
Sales and Use Tax Law (Revenue and Taxation Code Sections 6001 et. seq.) shall
not be deemed rent subject to the tax imposed by this Part.

"Tax Administrator" means city manager or such other city employee/official, as
shall be designated by the City Geuncilmanager.

"Transient" means any person who exercises occupancy or is entitled to occupy by
reason of concession, permit, right of access, license or other agreement for a period of
thirty consecutive calendar days or less, counting portions of calendar days as full days.
The following rules shall apply to this definition:

A. Any such person so occupying spaee or entitled to occupy a room in a hotel

shaII be deemed to be a transient untlI the perlod of (30) calendar days has

Any |nd|V|duaI Who
exercises or is entitled to occupancy for a period of thirty consecutive calendar
days or less shall be deemed to be a transient, regardless of whether the
reservation and payment or payment for occupancy is made directly by the
individual exercising or entitled to occupancy or another person or entity. The
intent is to tax the individual occupying or having the entitlement to occupy
the hotel room.

For purposes of this definition, the exercise of or entitlement to occupancy shall be
evidenced by any of the following:
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1. An individual's signature on a Hotel registration card or form, a Hotel
invoice or receipt or any other document associated with an individual's
Occupancy in a Hotel; and/or

2. An individual's providing identification to Hotel staff as proof of
employment, membership or affiliation with—a—Person—as—defined—in
subsection—D-—of-this—section as a condition of or in connection with
exercising Occupancy in a Hotel.

B. In determining whether a person is a transient, uninterrupted periods of time
extending both prior and subsequent to the effective date of this Part may be
considered.

C. In the event a person exercises or is entitled to occupancy for a
continuous and uninterrupted period of longer than 30 calendar days, he
or she shall be deemed a transient and subject to the tax for only the first
30 calendar days of occupancy and shall cease being a transient and the
tax shall not apply on the 315t calendar day of occupancy and following.
However, any break or interruption in occupancy shall start a new 30 day
period subject to the tax.

D. In the case of a block reservation, a person's employee or agent shall be
deemed a transient if that employee or agent exercises or is entitled to
occupancy of a room for a period of 30 consecutive calendar days or less,
regardless of the duration of any block reservation agreement. By way
of example, if a corporation enters into a one-year block reservation
agreement with an operator and one of the corporation's employees
occupies a room for 30 calendar days, the employee shall be deemed a
transient whose occupancy is subject to the tax, notwithstanding the fact
that the block reservation agreement has a duration longer than 30
calendar days."

SECTION 2. Section 3.24.030 of Chapter 3.24 of Title 3 of the Colton Municipal
Code is hereby amended to read as follows:

"3.24.030 Imposition—Rate—Purposes of Tax.

A. For the privilege of occupancy in any hotel, each transient is subject to and
shall pay a tax in the amount of 48 712.5 percent of the rent charged by the
operator. This tax constitutes a debt owed by the transient to the City which is
extinguished only by payment to the operator of the hotel at the same time the
rent is paid. If the rent is paid in installments, a proportionate share of the tax
shall be paid with each installment. The unpaid tax shall be due when the
transient ceases to-oceupy-space-in-the-hotel occupancy. If for any reason
the tax due is not paid to the operator of the hotel, the Tax Administrator may
require that such tax shall be paid directly to the Tax Administrator.

B. The basic 10% rate of the tax is and shall remain a general tax, the
revenues from which shall be deposited into the City's general fund and
which may be used to pay for any valid general expenditures of the City
of Colton.

C. The additional 2.5% of the tax rate is hereby declared to be a special tax,
the revenues from which shall be deposited into a special fund of the City
and which may only be expended for the following specific purposes: The
construction, maintenance and/or rehabilitation of athletic/recreational
fields and related facilities located within the City of Colton.
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SECTION 3. Section 3.24.040 of Chapter 3.24 of Title 3 of the Colton Municipal
Code is hereby amended to read as follows:

"3.24.040. Exemptions.
No tax shall be imposed upon:

A. Any person as to whom, or any occupancy as to which, it is beyond the power
of the City to impose the tax herein provided;

B. Any federal or State of California officer or employee when occupying a room
while on official government business. For purposes of this section, non-
employee students, supporters and volunteers of California public universities
and colleges shall not be deemed to be officers or employees of the State of
California.

C. Any officer or employee of a foreign government who is exempt by reason of
express provision of federal law or international treaty.

D. No exemption shall be granted except upon a claim therefor made at the time
rent is collected and under penalty of perjury upon a form prescribed by the
Tax Administrator. Any federal or State of California officer or employee
when on official government business claiming such an exemption shall
provide to the operator as conclusive evidence that his or her occupancy
is for the official business of his or her employer:

(1) Travel orders from his or her government employer; or a
government warrant issued by his or her employer to pay for the
occupancy; or a government credit card issued by his or her
employer to pay for the occupancy; and

(2) proof of his or her governmental employment as an employee or
officer as described in subsection (B), and proof, consistent with
these provisions, that his or her occupancy is for the official
business of his or her governmental employer.

It shall be the duty of an operator to keep and maintain for a period of

three (3) years written documentation in support of each exemption

granted under this Section."

SECTION 4. Effective Date. Pursuant to California Constitution Article XIIIC
§(2)(d) and California Elections Code §9217, if a two-thirds (2/3) supermaijority of the
qualified voters voting in the election on Measure "T" vote in favor of the adoption of
such measure, this ordinance shall be deemed valid and binding and shall be considered
as adopted upon the date that the vote is declared by the City Council, and shall go into
effect ten (10) days after that date.

SECTION 5. Severability. If any section, sentence, clause or phrase of this
ordinance is for any reason held to be invalid or unconstitutional by a decision of any
court of competent jurisdiction, such decision shall not affect the validity of the remaining
provisions of this ordinance. The People of the City of Colton hereby declare that they
would have adopted this ordinance and each section, sentence, clause or phrase
thereof, irrespective of the fact that any one or more section, subsections, sentences,
clauses or phrases be declared invalid or unconstitutional.

SECTION 6. Certification/Summary. Following the City Clerk's certification that
the citizens of Colton have approved this Ordinance, the Mayor shall sign this Ordinance
and the City Clerk shall cause the same to be entered in the book of original ordinances
of said City; and shall cause the same, or a summary thereof, to be published as required
by law.
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Adopted by the People of the City of Colton on the 8" day of November, 2016.

Richard A. DeLaRosa, Mayor

ATTEST:
Carolina R. Padilla, City Clerk

APPROVED AS TO FORM:
Carlos Campos, City Attorney
Best Best & Krieger
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You have the following rights:

Voter Bill of Rights

1. The right to vote if you are a 6. The right to get help casting
registered voter. You are your ballot from anyone you
eligible to vote if you are: choose, except from your
e U.S. citizen living in California employer or union representative.
o atleast 18 years old 7. The right to drop off your
° r_egistered where you currently completed vote-by-mail ballot

live at any polling place in the
e notin prison or on parole for a county where you are registered
felony to vote.

2. The right to vote if you are a 8. The right to get election
registered voter even if your materials in a language other
name is not on the list. You will than English if enough people in
vote using a provisional ballot. your voting precinct speak that
Your vote will be counted if language.
elections officials determine that i i
you are eligible to vote. 9. The r_lght to gs_k questions to

. . . elections officials about

3. The right to vote if you are still election procedures and watch
in line when the polls close. the election process. If the

4. The right to cast a secret ballot person you ask cannot answer
without anyone bothering you or your questions, they must send
telling you how to vote. you to the right person for an

5. The right to get a new ballot if tahnswer. Iftyou are d|§rupt|ve,
you have made a mistake, if you €y can stop answering you.
have not already cast your ballot. 10. The right to report any illegal or
You can: fraudulent election activity to an
o Ask an elections official at a elections official or the Secretary

polling place for a new ballot; of State's office.
or e Onthe web at
o Exchange your vote-by-mail WWWw.sos.ca.gov
ballot for a new one at an e By phone at (800) 345-VOTE
elections office, or at your (8683)
polling place; or e Byemail at
¢ Vote using a provisional elections@sos.ca.gov
ballot, if you do not have your
original vote-by-mail ballot.
If you believe you have been denied any of these rights, call the
San Bernardino County Elections Office at (800) 881-VOTE (8683) or the
Secretary of State's office at (800) 345-VOTE (8683).
VBOR N SB 191-032



Assistance for Voters with Disabilities

The Elections Office provides a number of services to increase access and
encourage participation by voters with disabilities.

° At the polling place

S

We try to only use polling places that have an accessible path of
travel and accessible parking. Polling places also include the
following resources:

e Assistance by poll workers
e Curbside voting
e Page magnifiers
o Wheelchair accessible voting booths
- Electronic touch screen voting machine
o Each polling place has an electronic touch screen voting

machine offering:

e English and Spanish audio ballots
o Alarge text option

Website accessibility
’ We work diligently to provide screen reader accessible

information on the Elections Office website, including the San
Bernardino County Voter Information Guide.

\ Additional voting information
‘\ Audio versions of the State of California Voter Information
Guide are available upon request at www.sos.ca.gov/elections

or by calling (800) 345-VOTE (8683).

Registration and voting information are available by calling the
Elections Office's TTY/TDD at (909) 387-2788 or the California
Secretary of State's TTY/TDD at (800) 833-VOTE (8683).

dtai;gguizy Disability Rights California (DRC)

" On Election Day, DRC will have a Hotline open from 7 a.m. to 8
p.m. to assist voters with disabilities. Call (888) 569-7955.
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Why wait for Election Day
when you can Vote Early?

Visit any one of these Early
Voting Sites, and cast your
ballot before Election Day.

e San Bernardino County Elections Office
o 777 E. Rialto Avenue, San Bernardino
o October 10 through November 7
Monday through Friday, 7:30 a.m. to 5:30 p.m.

e Four additional locations:
o October 31 through November 7
Monday through Saturday, 7:30 a.m. to 5:30 p.m.

»= Ontario Conference Center
1947 E. Convention Center Way, Ontario

= Rim of the World High School
27400 Highway 18, Lake Arrowhead

= Victorville City Hall
14343 Civic Drive, Victorville

= Yucca Valley Town Hall
57090 Twentynine Palms Highway, Yucca Valley

All sites are open for voting on Election Day
November 8, from 7 a.m. to 8 p.m.
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Go Green

Save Taxpayer Dollars!

Get Your Voter Information Guide...

ONLINE!

Sign up to receive your Voter Information Guide
electronically instead of by mail.

Apply online at www.SBCountyElections.com
or fill out the application on the next page.
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Application for Electronic Voter Information Guide

If you would like to receive your Voter Information Guide electronically
instead of receiving it in the mail, there are two ways to apply:

Complete the application electronically

Visit www.SBCountyElections.com.
Click on "View Your Voter Information Guide Online" banner.
Download your Voter Information Guide, or

Sign up to permanently receive your Voter Information Guide
electronically.

PN~

Complete the application below

1. Fill out your personal information

Last Name First Name

Date of Birth Phone

Email Address

Signature Date

2. Return the application

e Scan or take a picture of the application, and email to
mailballots@sbcountyelections.com, or

e Faxto (909) 386-8388, or
e Deliver to any polling place on Election Day, or
e Mail to the San Bernardino County Elections Office.

Check your email

Prior to the next election in which you are eligible to vote, you will receive an
email with a link to your electronic Voter Information Guide.
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A POLL WORKERS

COUNTY

ELECTIONS OFFICE '

Earn Money and Serve Your Community

When does a poll worker work?
e Tuesday, November 8, 2016 Presidential General Election
e Hours: 6 a.m.to9p.m.

Who can be a poll worker?
e Voters who are registered to vote in California

What does a poll worker do?
e Set up and close the polls
e Assist voters

Why become a poll worker?
Serve your community

Gain work experience

Work close to home

Earn extra money, $115 - $190

How to apply:

° MyEucnows 1. Go to www.SBCountyElections.com
Mﬂﬂlﬁ'ﬂﬂ 2. Login to My Elections Gateway
3. Click on My Poll Worker Application, or

o Complete the application on the next page
e For questions, call (800) 881-VOTE

Training classes available in:

* Apple Valley « Barstow ¢ Big Bear ¢ Chino ¢ Crestline * Fontana ¢
» Hesperia * Needles * Ontario « Phelan « Rancho Cucamonga
» San Bernardino ¢ Trona ¢ Victorville « Yucaipa ¢ Yucca Valley ¢

99

-
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COUNTY 2016 Poll Worker Application

ELECTIONS OFFICE

1. Applicant Information (Please print clearly)
First Name Last Name Birthday (mnv/dd/yy)
Street Address Unit/Apt # City State Zip Code
Mailing Address (If different) Unit/Apt # City State Zip Code
Phone Number Cell Phone Number Email Address

Do you have access to a vehicle? Yes O No [ Are you registered to vote in the state of California? Yes O No O

2. Skills and Experience (Please check all that apply)

What is your level of

education? High School [J  Some College [] Undergraduate Degree [  Advanced Degree []
Election Experience Professional Experience Language Skills

Election Day Clerk O Administration/Clerical O Chinese O Spanish O
Election Day Supervisor O Customer Service O Hindi [0 Tagalog O
Election Day Field Rep O IT/Technical O Japanese [0 Thai O
Election Day Machine Tech [] Recruiting/Training O Khmer [0 Vietnamese O
Other: Supervisory O Korean [0 Other:

3. Availability

Are you currently employed?  Yes [ No [ If Yes, list employer:

Are you available Election Day from 6:00 am to 9:00 pm? ~ Yes [  No []
Are you available to work outside of your neighborhood? Yes [] No [
If Yes, how far? 5-10 miles [] 11-20 miles [ 21-30 miles  [] 31-40 miles [

4. Compensation and Work Hours ‘

Clerks: $115. Payment 1.ncludes compensation for completing Election Day assignment and
for attending one (1) training class.

Payment includes compensation for completing Election Day assignment and

Machine Clerks: $130. for attending two (2) training classes.

Payment includes compensation for completing Election Day assignment

Supervisors: $180 plus mileage. and for attending two (2) training classes.

Paid to workers specifically hired based on bilingual skills and who

Bilingual: $10 additional payment. successfully completed bilingual testing.

Poll Workers are required to report to their assigned polling place at 6:00 a.m. and work the entire Election Day
(until approximately 9:00 p.m.)

5. Submission Instructions and Information

Return completed applications:

e By Email: Scan or take a picture of the application and email to pollworkers@sbcountyelections.com

e By Fax: (909) 387-2022

e By Mail or in Person: San Bernardino County Elections Office, 777 E. Rialto Avenue, San Bernardino, CA 92415
For any questions, call the Elections Office at (909) 387-8300
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Notice To Voters

Residency Confirmation Procedure

Pursuant to California Elections Code Section 2224, following the November 8,
2016 Presidential General Election, registered voters who have not voted nor
had their registrations updated during the last four (4) years will be mailed a
postcard notice to confirm their residency. The postcard shall read as follows:

IMPORTANT VOTER NOTICE

You have not voted in the past four years which may indicate that you may
no longer live in San Bernardino County.

If you still live in San Bernardino County, please confirm your
address by filling out and returning the attached postcard, or by calling
us at (800) 881-VOTE.

o If you do not confirm your address, you will not receive election
materials in the mail and you may be required to provide proof
of your residence address in order to vote in future elections.

If you no longer live in San Bernardino County, please re-register
to vote at www.registertovote.ca.gov in order to vote in future
elections.

o You may also obtain a registration form by calling your county
elections office or the Secretary of State's Office.

If the person named on the postcard does not live at this address,
please help keep the voter rolls current and save taxpayer dollars by
filling out and returning the attached postcard.
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This page intentionally left blank.
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SAN BERNARDINO

COUNTY

Guia de informacion para
el votantey
boleta de muestra

Elections Office of the Registrar of Voters
777 E. Rialto Avenue, San Bernardino, CA 92415
www.SBCountyElections.com

En las siguientes pdginas se encuentra esta guia
de informacion para el votante en espanol.




VOTE POR CORREO

Noesidemasiadotardeparaqueseleenviesiboletaporcorreo;

ssVoteenCasa

“WoteCuiandoQmera

STANhorresliempoyGasolinayDinero
dejosiContnpuyentes

o E
Para inscribirse, complete la solicitud
que esta al reverso de esta guia.



¢ Qué hay en esta Guia?

En esta Guia de Informacion para el Votante encontrara lo siguiente:

e Tipos de Guias de Informacién para el Votante

e My Elections Gateway

¢ Informacion Sobre las Elecciones Generales Presidenciales 2016

e Tres Maneras para Votar

e Instrucciones para Votacion

e Su Boleta de Muestra

e Apoyo de Partidos Politicos para los Cargos Nominados por los Votantes

e La Lista de Candidatos que Estan de Acuerdo con las Limitaciones
Voluntarias de los Gastos

e Las Declaraciones de los Candidatos

e Informacion Sobre las Medidas Sometidas a los Votantes

e La Declaracion de Derechos de los Votantes

¢ Informacion para Votantes con Discapacidades

¢ Informacion Sobre Sitios de Votacion Temprana

e Solicitud para la Guia de Informacion para el Votante Electronica

¢ Informacion y Solicitud de Trabajador Electoral

e Aviso para el Votante — Procedimiento de Confirmacion Residencia

e La Solicitud de Boleta por Correo (al Reverso de esta guia)

e Su Casilla Electoral Asignada (al Reverso de esta guia)

tNuevo!
Registrese EN LINEA para recibir una
Boleta por Correo
1. Vaya a SBCountyElections.com
2. Inicie sesion en My Elections Gateway
3. Haga clic en My Mail Ballot Application
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Guias de Informacion para el Votante

Recibira dos Guias de Informacién para el Votante en el correo para

estas elecciones.

s

Voter Information Guide
and
sample Ballot

Guia de Informacioén
para el Votante del
Condado de San Bernardino

Contiene informacién sobre las
contiendas y medidas estatales,
del condado y locales.

California
General

Guia de Informacion
para el Votante del
Estado de California

Contiene informacion sobre las
contiendas nacionales y a nivel
estatal y las propuestas estatales.

Cargos

e Representante de Estados
Unidos

e Senador Estatal

Miembro de la Asamblea del

Estado

Cargos

e Presidente
e Senador de Estados Unidos

e Cargos Escolares

e Cargos del Condado

e Cargos de la Ciudad/del Pueblo

e Cargos del Distrito

Medidas Propuestas Estatales

e Medidas de Bonos F, G, H, I, J, e Propuestas 51, 52, 53, 54, 55, 56,

K,y M
e MedidasA,B,L,N,O,P,Q, R,
S, T,UV,W,XY,yZ

57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
66, y 67

Apoye al Medio Ambiente para
las Futuras Elecciones

Para recibir su Guia de Informacion
para el Votante del Condado de
San Bernardino en formato
electrdnico, solicitela en
www.SBCountyElections.com.

GUIDE-S

Apoye al Medio Ambiente para
las Futuras Elecciones

Para recibir su Guia de Informacion
para el Votante del Estado de
California en formato electronico,
solicitela en www.sos.ca.gov.

N SB 191-044



¢Desea Mas Informacion?

Acceda a informacion personalizada sobre las
elecciones desde un dispositivo moévil o una
computadora usando:

IVlv ELecrions

GATEWAY

* *

Use M.E. Gateway, la premiada entrada
de la Oficina de Elecciones para encontrar:

+ MI ESTADO DE REGISTRO + MI CASILLA ELECTORAL
+ MI MAPA DE ENTREGA DE + MIS RESULTADOS DE
BOLETAS POR CORREO LAS ELECCIONES

+ MIS FUNCIONARIOS ELECTOS + Y MUCHO MAS...

Para acceder a su informacion personalizada sobre las elecciones, vaya a:
www.SBCountyElections.com
Haga clic en el enlace de M.E. Gateway.

Para obtener mas informacion sobre las elecciones,
visite el sitio web del Secretario del Estado de California:

www.sos.ca.gov/elections [/~

[=]
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Informacion sobre las Elecciones Generales
Presidenciales de 2016

Las Elecciones Generales Presidenciales de 2016 se llevaran a cabo el
martes 8 de noviembre. Los votantes tendran la opcién de votar por
correo, en una ubicacion de votacion temprana o en su casilla electoral
asignada el Dia de las Elecciones.

Fechas Importantes de las Elecciones

Lunes 10 de octubre Empieza la votacion temprana

Jueves 13 de octubre Se envian las Boletas por Correo al Servicio
de Correo de EE. UU.
Lunes 24 de octubre Fecha limite para el registro de votantes

Fecha limite para la solicitud de Boleta por

Martes 1 de noviembre
Correo

Martes 8 de noviembre Dia de las Elecciones

Registro de Votantes

Recibi6 esta Guia de Informacién para el Votante porque usted

ﬁ es un votante registrado en el Condado de San Bernardino.

Debe volver a registrarse para votar si:

e Se muda a un domicilio diferente
e Cambia su direccién postal

e Cambia su nombre

e Cambia su preferencia partidaria

Para registrarse o volver a registrarse:
e Enlinea - Ingrese a registertovote.ca.gov.

@

e En persona - Busque una Solicitud de Registro para Votar
en las varias ubicaciones dentro del Condado.

» Puede encontrar mapas de ubicaciones disponibles en
www.sbcountyelections.com/VoterRegistration/
Where.aspx.

e Por Correo - Llame al (800) 881-VOTE o envie un correo

electronico a voterregistrations@sbcountyelections.com
y solicite que se le envie una Solicitud de Registro para Votar.

Las Solicitudes de Registro para Votar deben recibirse en la
Oficina de Elecciones, o tener una fecha de matasellos del

lunes 24 de octubre de 2016 o antes de ese dia para que sean
validas para estas elecciones.
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¢, Que Hay En Su Boleta?

En las Elecciones Generales Presidenciales de 2016, todos los votantes
recibiran una Boleta Oficial de dos papeletas. Segun el distrito electoral en
el que usted resida, pueden aparecer en la boleta las siguientes contiendas
y medidas.

Cargos Nominados por un Partido

Presidente y Vice Presidente
El partido que nomina al candidato aparece junto con el
nombre del candidato.

e Los votantes pueden escribir el nombre de un candidato
cuyo nombre no figure en la boleta.

-
- .- 8

1L Tmﬂ 110
_!IB'||||. B .IIII_

Cargos Nominados por los Votantes

20,

ll.ll e Incluye contiendas para:
» Senador de Estados Unidos
» Representante de Estados Unidos
» Senador Estatal
» Miembro de la Asamblea del Estado

e La preferencia partidaria del candidato aparece junto con
el nombre del candidato.

e Los votantes no pueden escribir el nombre de un
candidato cuyo nombre no figure en la boleta.

Cargos No Partidarios

.-+-
&l& e Incluye contiendas para:

» Cargos Escolares
» Cargos del Condado
» Cargos de la Ciudad/del Pueblo
» Cargos del Distrito

e La preferencia partidaria del candidato no aparece abajo
del nombre del candidato.

e Los votantes pueden escribir el nombre de un candidato
cuyo nombre no figure en la boleta.

g Medidas Sometidas a los Votantes

o e Propuestas estatales
e Medidas locales a votacion
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Tres Maneras para Votar

Vote por Correo:

Para votar por correo, debe ser un votante de Boleta por
Correo permanente, o solicitar una Boleta por Correo antes
del 1 de noviembre.

e [NUEVO! Registrese EN LINEA para recibir una Boleta por
Correo ingresando a SBCountyElections.com.
e Las boletas seran enviadas a partir del 13 de octubre.
e Devuelva su Boleta por Correo votada:
o Por correo a través del Servicio de Correos de EE. UU.
o Entréguela:
= En cualquier oficina de Secretario Municipal,
Biblioteca del Condado, o la Oficina de Elecciones
= En cualquier casilla electoral el Dia de las
Elecciones
= Visite SBCountyElections.com para ubicaciones

]

Vote Temprano en:

e Oficina de Elecciones del Condado de San Bernardino
o 777 E. Rialto Avenue, San Bernardino
o Del 10 de octubre al 7 de noviembre
De lunes a viernes, 7:30 a.m. a 5:30 p.m.

e Cuatro ubicaciones adicionales:
o Del 31 de octubre al 7 de noviembre
De lunes a sabado, 7:30 a.m. a 5:30 p.m.

= Centro de Conferencias de Ontario
1947 E. Convention Center Way, Ontario

= Preparatoria Rim of the World
27400 Highway 18, Lake Arrowhead

= Ayuntamiento de Victorville
14343 Civic Drive, Victorville

=  Ayuntamiento de Yucca Valley
57090 Twentynine Palms Highway, Yucca Valley

Todas las ubicaciones estaran abiertas para votar el
Dia de las Elecciones, 8 de noviembre, de 7 a.m. a 8 p.m.

3WAYS-S

Vote el Dia de las Elecciones en:

e Su casilla electoral asignada de 7 a.m. a 8 p.m.
Para encontrar su casilla electoral asignada, consulte el
reverso de esta guia, visite SBCountyElections.com o llame
(800) 881-VOTE.
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Instrucciones para Votacion

Como marcar su boleta oficial

1. Utilice un boligrafo NEGRO o AZUL o un lapiz #2.

2. Para votar, conecte la flecha 4@ = que apunta hacia su seleccién con
una unica linea de esta manera: 4=—=a

Ejemplo: Nombre de la Contienda
Vote por uno
Candidato A - o
Candidato B -t \C“
Candidato C - o
- o
(Write-In / En-escrito)

3. No vote por mas candidatos que la cantidad indicada para cada
contienda. Si vota por mas, su voto no contara para esa contienda.

4. Para votar por un candidato cuyo nombre no aparece en la boleta,
escriba el nombre del candidato en la linea en blanco y conecte la flecha
que apunta a ese candidato.

5. Sicomete un error o dafa su boleta, solicite una boleta de reemplazo.

Coémo marcar su boleta de muestra

1. En las paginas siguientes, encontrara su boleta de muestra.

2. Para su conveniencia, puede marcar previamente su boleta de muestra
y llevarla con usted a su casilla electoral para que le sirva de ayuda a la
hora de marcar su boleta oficial.
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BOLETA DE MUESTRA

Condado de San Bernardino

Elecciones Generales Presidenciales

Cargos Nominados por los Partidos

Presidente y Vicepresidente
Vote por un Partido

HILLARY CLINTON
por Presidente
Demdcrata

- -
TIM KAINE
por Vicepresidente

GLORIA ESTELA LA RIVA
por Presidente

Paz y Libertad

DENNIS J. BANKS
por Vicepresidente
DONALD J. TRUMP
por Presidente

Republi Americano Independi = q
MICHAEL R. PENCE
por Vicepresidente

GARY JOHNSON
por Presidente

Libertario  4m mf
BILL WELD
por Vicepresidente
JILL STEIN
por Presidente
Verde 4m =@
AJAMU BARAKA
por Vicepresidente
- -

(En-escrito)

Cargos Nominados por los Votantes

Senador de Estados Unidos
Vote por Uno

8 de noviembre de 2016

Miembro de la Asamblea del Estado Distrito 47
Vote por Uno

ELOISE REYES

Preferencia de partido: Demdcrata = -
Educadora/Empresaria/Abogada

CHERYL R. BROWN

Preferencia de partido: Demécrata = =4

Asambleista

Cargos No Partidarios
Cargos Judiciales

Juez de la Corte Superior, Oficina 24
Vote por Uno

DENISE TRAGER DVORAK

Abogada de Distrito Supervisora - -

SUSAN SLATER

Abogada Defensora - -
- -

(En-escrito)

Cargos Escolares

Miembro, Junta Gobernante Area 1,
Distrito de Colegios Comunitarios San Bernardino
Vote por Uno

FRANK REYES

Educador de Colegio Jubilado - -

PAUL RASSO

Técnico de Maquinas de Oficina - -
- =q

(En-escrito)

Cargos de la Ciudad de Colton

LORETTA L. SANCHEZ

Preferencia de partido: Demdcrata = -4
Congresista de los Estados Unidos

KAMALA D. HARRIS

Preferencia de partido: Demdcrata = =-q

Procuradora General de California

Representante de Estados Unidos Distrito 31
Vote por Uno

PAUL CHABOT

Preferencia de partido: Republicano = -
Oficial Militar de Contraterrorismo

PETE AGUILAR

Preferencia de partido: Demécrata = -4

Representante de Estados Unidos

0207S

Miembro, Concejo Municipal Distrito 6
Vote por Uno

ISAAC T. SUCHIL

Alguacil Adjunto - -

SARAH S. ZAMORA

Ama de Casa - -
- ¢

(En-escrito)

Secretario Municipal
Vote por Uno

CAROLINA R. PADILLA
Secretaria Municipal de Colton

-

- ¢

(En-escrito)
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Tesorero Municipal

AURELIO W. DE LA TORRE
Titular

-
-

(En-escrito)
Cargos del Distrito

Miembro, Junta Directiva Division 2,
Distrito Municipal de Aguas San Bernardino Valley
Vote por Uno

JOSE A. OLIVAR

Propietario de Empresa - -
Birctor Divgon -
Fepreseriants Farmaeutco -

-

(En-escrito)

0205S

Medidas Sometidas a los Votantes
Vote por Uno

Medidas Estatales

Proposicion 51

BONOS ESCOLARES. FINANCIAMIENTO
PARA INSTALACIONES DE ESCUELAS K-12
Y COLEGIOS COMUNITARIOS. LEY POR
INICIATIVA. Autoriza $9 mil millones en bonos
de obligacién general para la nueva
construccién y modernizacién de las
instalaciones de escuelas publicas K-12, las
instalaciones de escuelas auténomas
subsidiadas por el gobierno y de educacién
vocacional, y las instalaciones de colegios
comunitarios de California. Impacto fiscal:
costos del estado de aproximadamente $17.6
mil millones para liquidar tanto el capital ($9 mil
millones) como los intereses ($8.6 mil millones)
de los bonos. Pagos de aproximadamente
$500 millones al afio durante 35 afios.

sl ¢ =4

NO 4= =@

Proposicion 52

PROGRAMA DE TARIFAS HOSPITALARIAS
DE MEDI-CAL. ENMIENDA
CONSTITUCIONAL Y LEY POR INICIATIVA.
Extiende indefinidamente una ley existente que
impone tarifas a los hospitales para financiar
los servicios de atencion médica de Medi-Cal,
la atencién para pacientes no asegurados y la
cobertura de salud infantil. Impacto fiscal:
consecuencia fiscal incierta, que oscila entre
un impacto relativamente pequeno y ahorros
anuales del Fondo General estatal de
aproximadamente $1 mil millones y mayor
financiamiento para hospitales publicos en
unos cientos de millones de délares cada ano.

S| 4= =a

NO ¢= =@

Proposicion 53

BONOS DE INGRESO. APROBACION DE
LOS VOTANTES A NIVEL ESTATAL.
ENMIENDA CONSTITUCIONAL POR
INICIATIVA. Requiere la aprobacién de los
votantes a nivel estatal antes de que el estado
pueda emitir o vender cualquier bono de
ingreso para ciertos proyectos, si el monto del
bono excede $2 mil millones. Impacto fiscal: se
desconocen las consecuencias fiscales locales
y estatales, y dependerian del proyecto al que
afecte esta iniciativa de ley y de las acciones
que tomen los organismos gubernamentales y
los votantes en respuesta al requisito de voto
de la iniciativa de ley.

S| ¢= =@

NO ¢= =@
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Proposicion 54

Proposicion 57

LEGISLATURA. LEGISLACION Y
PROCEDIMIENTOS. ENMIENDA
CONSTITUCIONAL Y LEY POR INICIATIVA.
Prohibe que la legislatura apruebe cualquier
proyecto de ley a menos que se publique en
Internet 72 horas antes del voto. Exige que la
legislatura grabe sus procedimientos y los
publique en Internet. Autoriza el uso de
grabaciones. Impacto fiscal: costos Unicos de
$1 millén a $2 millones y costos continuos de
aproximadamente $1 millén al afio para grabar
las reuniones legislativas y publicar esos
videos para que estén disponibles en Internet.

sl 4= =4
NO ¢= =@

Proposicion 55

EXTENSION DE IMPUESTOS PARA i
FINANCIAR LA EDUCACION Y LA ATENCION
MEDICA. ENMIENDA CONSTITUCIONAL
POR INICIATIVA. Extiende doce anos el
aumento temporal del impuesto sobre los
ingresos personales promulgado en 2012 para
los salarios mayores a $250,000; los ingresos
se asignaran a escuelas K-12, universidades
comunitarias de California y, ciertos anos, a la
atencién médica. Impacto fiscal: aumento del
ingreso estatal, de $4 mil millones a $9 mil
millones al ano, de 2019 a 2030, dependiendo
de la economia y del mercado de valores.
Mayor financiamiento para escuelas, colegios
comunitarios y atencion médica para gente con
bajos ingresos, reservas presupuestarias y
pago de deudas.

S| 4= =4
NO 4= =@

Proposicion 56

SENTENCIAS PENALES. LIBERTAD
CONDICIONAL. PROCESOS Y SENTENCIAS
PENALES DE DELINCUENCIA DE
MENORES. ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y
LEY POR INICIATIVA. Permite la
consideracién de libertad condicional para
criminales no violentos. Autoriza créditos de
tiempo de sentencia por rehabilitacién, buena
conducta y educacion. Otorga al juez del
tribunal de menores la decision de enjuiciar al
menor como si fuera un adulto. Impacto fiscal:
ahorros netos estatales que probablemente
serén de decenas de millones de délares cada
ano, dependiendo de la implementacion.
Costos netos del condado que probablemente
seran de algunos millones de dolares al ano.

S| ¢= =@

NO ¢= =@

Proposicion 58

DOMINIO DEL INGLES. EDUCACION
MULTILINGUE. LEY POR INICIATIVA.
Mantiene el requisito de que las escuelas
publicas garanticen que los estudiantes
dominen el idioma inglés. Exige que los
distritos escolares soliciten la participacién de
los padres y de la comunidad para desarrollar
programas de adquisicion del idioma. Exige el
adiestramiento para garantizar que la
adquisicién del inglés sea lo mas rapida y
eficiente posible. Autoriza a los distritos
escolares a establecer programas bilinglies de
inmersién para hablantes nativos y no nativos
del inglés. Impacto fiscal: no hay ningun efecto
fiscal importante en los distritos escolares ni en
el gobierno estatal.

Sl ¢= =4

NO ¢= =@

IMPUESTO A LOS CIGARROS PARA
FINANCIAR LA ATENCION MEDICA, LA
PREVENCION DEL USO DE TABACO, LA
INVESTIGACION Y LA EJECUCION DE LA
LEY. ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y LEY
POR INICIATIVA. Aumenta el impuesto a los
cigarros en $2.00 por cajetilla, con un aumento
equivalente en otros productos de tabaco y
cigarros electronicos que contienen nicotina.
Impacto fiscal: ingreso adicional neto estatal de
$1 mil millones a $1.4 mil millones de 2017 a
2018, con ingresos potencialmente mas bajos
en anos futuros. Los ingresos se usaran
principalmente para aumentar el gasto en
atencién médica para los habitantes de bajos
recursos de California.

S| 4= =4
NO ¢= =@

0003S

N SB 191-052



Proposicion 59

Proposicion 61

CORPORACIONES. GASTO POLITICO.
PROTECCIONES CONSTITUCIONALES
FEDERALES. PREGUNTA CONSULTIVA
LEGISLATIVA. Pregunta si los funcionarios
electos de California deberian usar su
autoridad para proponer y ratificar una
enmienda a la Constitucion federal para anular
la decisién de la Corte Suprema de Estados
Unidos sobre Citizens United v. Federal Election
Commission. Citizens United dictaminé que las
leyes que limitan de cierta manera el gasto
politico de las corporaciones y los sindicatos
son anticonstitucionales. Impacto fiscal: no hay
ningun efecto fiscal directo sobre los gobiernos
estatal o locales.

¢Usarén los funcionarios electos de California
toda su autoridad constitucional, incluidos,
entre otros, proponer y ratificar una o mas
enmiendas a la Constitucion de Estados
Unidos para anular el caso 558 U.S. 310 de
Citizens United vs. Comision Federal Electoral
(Federal Election Commission) (2010) y otros
precedentes judiciales aplicables para permitir
la total regulacién o limitacion de
contribuciones de campana y gastos, para
asegurar que todos los ciudadanos,
independientemente del nivel de riqueza,
puedan expresar sus opiniones los unos a los
otros y dejar claro que las corporaciones no
deberian de tener los mismos derechos
constitucionales gue los seres humanos?

sl 4= =4
NO 4= =4

Proposicion 60

PELICULAS PARA ADULTOS. CONDONES.
REQUISITOS DE SALUD. LEY POR
INICIATIVA. Exige que los actores de peliculas
para adultos usen condones durante la
filmacién de las relaciones sexuales. Exige que
los productores paguen las vacunas, las
pruebas y los examenes médicos de los
actores. Exige que los productores anuncien
en las locaciones de las peliculas el requisito
del uso del conddn. Impacto fiscal: probable
reduccion de varios millones de dolares en la
recaudacion tributaria local y estatal al afo.
Mayor gasto estatal que podria exceder $1
millén al afo en reglamentacion, compensado
parcialmente con nuevas tarifas.

S| 4= =4
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COMPRAS ESTATALES DE MEDICINAS
RECETADAS. ESTANDARES DE
TARIFICACION. LEY POR INICIATIVA.
Prohibe al estado comprar medicinas
recetadas a un fabricante de medicinas a un
precio mayor que el precio mas bajo que el
Departamento de Asuntos de Veteranos de
Estados Unidos paga por el medicamento.
Excluye los programas de atencién
administrada financiados por medio de Medi-
Cal. Impacto fiscal: posibles ahorros estatales
de un monto desconocido, dependiendo de (1)
como se procesen las impugnaciones de
implementacién de la iniciativa de ley y de (2)
las respuestas de los fabricantes de medicinas
respecto a la disposicién y el precio

de sus medicinas.

S| 4= =@
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Proposicion 62

PENA DE MUERTE. LEY POR INICIATIVA.
Deroga la pena de muerte y la reemplaza por
cadena perpetua sin posibilidad de libertad
condicional. Se aplica de manera retroactiva a
las sentencias de muerte existentes. Aumenta
la porcién de sueldos de manutencion de los
presos que se pueden aplicar a la
indemnizacion de la victima. Impacto fiscal:
reduccion neta continua de los costos de
justicia penal estatal y de los condados de
aproximadamente $150 millones anuales en
unos cuantos anos, aunque el impacto podria
variar en decenas de millones de ddlares,
dependiendo de varios factores.

sl = =@
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Proposicion 63

Proposicion 66

ARMAS DE FUEGO. VENTA DE
MUNICIONES. LEY POR INICIATIVA. Exige
una verificacion de antecedentes penales y la
autorizacion del Departamento de Justicia para
comprar municiones. Prohibe la posesion de
cargadores de municiones de gran capacidad.
Establece procedimientos para hacer cumplir
las leyes que prohiben que personas
especificas posean armas de fuego. Exige la
participacion del Departamento de Justicia en
el Sistema Nacional de Verificacion Instantanea
de Antecedentes Penales. Impacto fiscal:
mayores costos de los tribunales estatal y
locales, y de ejecucion de la ley,
probablemente en decenas de millones de
ddlares al ano, relacionados con nuevos
procesos judiciales para retirar las armas de

PENA DE MUERTE. PROCEDIMIENTOS. LEY
POR INICIATIVA. Cambia los procedimientos
que rigen las impugnaciones de los tribunales
estatales sobre la pena de muerte. Designa a
la corte superior para las peticiones iniciales y
limita las peticiones sucesivas. Exige que los
abogados designados que toman apelaciones
no punibles de pena capital, acepten
apelaciones de pena de muerte. Exenta a
funcionarios penitenciarios de los procesos de
reglamentacion existentes para desarrollar
métodos de ejecucion. Impacto fiscal: impacto
continuo desconocido en los costos de
tribunales estatales por el procesamiento de
impugnaciones legales en penas de muerte.
Ahorros potenciales de prision de decenas de
millones de ddlares al afo.

fuego a personas denegadas después S| = =@
de ser condenadas.
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Proposicion 64

LEGALIZACION DE LA MARIHUANA. LEY
POR INICIATIVA. Legaliza la marihuana segun
la ley estatal, para ser usada por adultos de 21
anos o mayores. Impone impuestos estatales
sobre la venta y el cultivo. Estipula la
autorizacién industrial y establece los
estandares para los productos de marihuana.
Permite la reglamentacion y fiscalidad local.
Impacto fiscal: recaudacion tributaria adicional
que oscila entre varios cientos de millones de
délares y mas de $1 mil millones al afo,
principalmente dedicados para fines
especificos. Reduccion de costos de justicia
penal en decenas de millones de ddlares al afo.

sl 4= =4
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Proposicion 65

BOLSAS PARA LLEVAR. CARGOS. LEY POR
INICIATIVA. Redirige el dinero recolectado por
las tiendas de abarrotes y ciertos comercios
minoristas a través de la venta por mandato de
bolsas para llevar. Exige que las tiendas
depositen los ingresos de la venta de bolsas
en un fondo especial para apoyar proyectos
ecologicos especificos. Impacto fiscal: ingresos
estatales potenciales de varias decenas de
millones de ddlares al aho bajo ciertas
circunstancias; el dinero se usara para apoyar
ciertos programas ecoldgicos.

sl ¢= =4
NO ¢= =4

0008S

PROHIBICION DE BOLSAS DE PLASTICO
DE USO UNICO. REFERENDO. Un voto "Si"
aprueba y un voto "No" rechaza un estatuto
que prohibe que las tiendas de abarrotes y
ofras tiendas ofrezcan a los clientes bolsas de
papel o de plastico de uso Unico para llevar,
pero permite la venta de bolsas de papel
reciclado y de bolsas reutilizables. Impacto
fiscal: impactos fiscales relativamente bajos en
los gobiernos estatal y locales, incluido un
aumento menor en los costos administrativos
estatales y posibles ahorros menores del
gobierno local debido a la reduccion en los
costos de gestion de basura y desechos.

sl = =@
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Medida de la Ciudad de Colton
Medida T

¢Deberia la Ciudad de Colton aumentar la Tasa
de Impuestos sobre la Estancia Transitoria
(Habitaciones) de 10% a 12.5%, teniendo en
cuenta que el aumento adicional de la tasa de
2.5% generara aproximadamente $150,000 por
ano que pagara especificamente la
construccion, el mantenimiento y la
rehabilitacién de los campos deportivos/
recreativos de la Ciudad y las instalaciones
relacionadas, hasta que lo suspendan los
votantes, y aplicar el Impuesto a todo alquiler
cobrado por los operadores de hoteles,
incluidas las empresas de viajes en linea y de
alquiler a corto plazo, para la estancia
transitoria de cualquier habitacion de hotel?

S| 4= =4
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Apoyo de Partidos Politicos para los Cargos

Nominados por los Votantes

Los partidos politicos tienen la opcién de apoyar a los candidatos para los
Cargos Nominados por los Votantes. A continuacién se muestra una lista de
los candidatos que han recibido el apoyo de partidos politicos calificados.

Partido Americano Independiente

Representante de Estados Unidos

Partido Demécrata

Senador de Estados Unidos

Distrito 8 Paul Cook Kamala D. Harris
Distrito 31 Paul Chabot Representante de Estados Unidos
Distrito 39 Ed Royce Distrito 8 Rita Ramirez
Senador Estatal Distrito 27 Judy Chu
Distrito 23 Mike Morrell Distrito 31 Pete Aguilar
Distrito 25 Michael D. Antonovich Distrito 35 Norma J. Torres
Miembro de la Asamblea del Estado Distrito 39 Brett Murdock
Distrito 40 Marc Steinorth Senador Estatal
Distrito 42 Chad Mayes Distrito 21 Johnathon Levar Ervin
Distrito 25 Anthony J. Portantino
Distrito 29 Josh Newman

Partido Republicano

Representante de Estados Unidos

Distrito 8 Paul Cook
Distrito 27 Jack Orswell
Distrito 31 Paul Chabot
Distrito 35 Tyler Fischella
Distrito 39 Ed Royce
Senador Estatal
Distrito 21 Scott Wilk
Distrito 23 Mike Morrell
Distrito 25 Michael D. Antonovich
Distrito 29 Ling Ling Chang

Miembro de la Asamblea del Estado

Distrito 33 Jay Obernolte

Distrito 36 Tom Lackey

Distrito 40 Marc Steinorth

Distrito 41 Casey C. Higgins

Distrito 42 Chad Mayes

Distrito 55 Phillip Chen
ENDORSE-S

Miembro de la Asamblea del Estado

Distrito 33 Scott Markovich
Distrito 36 Steve Fox

Distrito 40 Abigail Medina
Distrito 41 Chris Holden
Distrito 42 Greg Rodriguez
Distrito 47 Cheryl R. Brown
Distrito 52 Freddie Rodriguez
Distrito 55 Gregg D. Fritchle
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Limites Voluntarios a los Gastos

Los siguientes candidatos para Senador Estatal y Miembro de la Asamblea
del Estado aceptaron de manera voluntaria las limitaciones a los gastos
establecidas en las Secciones 85400 y 85601(c) del Cédigo de Gobierno de

California:

Senador Estatal \

Preferencia de

Miembro de la Asamblea del Estado

Preferencia de

Distrito 21 Partido Distrito 33 Partido
Scott Wilk Republicano Jay Obernolte Republicano
Johnathon Levar Ervin  Demécrata Scott Markovich Demoécrata

Preferencia de

Preferencia de

LIMITS-S

Distrito 2 Distri

istrito 23 Partido istrito 36 Partido

Ronald J. O'Donnell Democrata Steve Fox Democrata

Mike Morrell Republicano Tom Lackey Republicano

L. Preferencia de L Preferencia de

Distrito 29 Partido Distrito 40 Partido

Josh Newman Democrata Marc Steinorth Republicano
Abigail Medina Democrata
Distrito 41 Preferencia de

Partido

Casey C. Higgins

Republicano

Preferencia de

Distrito 42 Partido

Greg Rodriguez Demécrata
Chad Mayes Republicano
Distrito 47 Preferencia de

Partido

Eloise Reyes
Cheryl R. Brown

Democrata
Democrata

Distrito 52

Preferencia de
Partido

Paul Vincent Avila
Freddie Rodriguez

Democrata
Democrata

Distrito 55

Preferencia de
Partido

Gregg D. Fritchle
Phillip Chen

Democrata
Republicano
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Las Declaraciones de los Candidatos

Las Declaraciones de los Candidatos que aparecen en esta guia ofrecen a
cada candidato la oportunidad de hablarles a los votantes acerca de sus
antecedentes, educacion, preparacion y plataforma.

Los candidatos tienen la opcion de incluir una declaracion en esta guia y
quienes elijan hacerlo deberan comprar el espacio correspondiente. Algunos
candidatos eligen no comprar espacio para una declaracién; por lo tanto, es
posible que esta guia no contenga la declaracion de todos los candidatos que
figuran en su boleta.

Para que su declaracion aparezca en esta guia, los candidatos a Senador
Estatal y a Miembro de la Asamblea del Estado deben estar de acuerdo con
las limitaciones voluntarias a los gastos, tal como se muestra en la pagina
anterior.

Las siguientes paginas pueden contener las declaraciones de los candidatos a
los siguientes cargos consignados en su boleta:

e Representante de Estados Unidos

e Senador Estatal

e Miembro de la Asamblea del Estado
e Cargos Escolares

e Cargos del Condado

e Cargos de la Ciudad/del Pueblo
e Cargos del Distrito

Hay informacion acerca de los candidatos a Cargos Estatales Electivos,
incluidas las declaraciones de los candidatos, disponible en su Guia Oficial de
Informacién para el Votante de California y en el sitio web del Secretario de
Estado de California. Para obtener mas detalles, visite
www.voterguide.sos.ca.gov.
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CANDIDATO(S) PARA REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS DISTRITO 31

NOMBRE: PETE AGUILAR EDAD: 37
PREFERENCIA PARTIDARIA: Demdcrata
OCUPACION: Representante de los Estados Unidos

Las familias de Inland Empire merecen un lider que trabaje con otros partidos para obtener los resultados a los que
tienen derecho.

Como cuarta generacion de residentes del Condado de San Bernardino, entiendo las dificultades de las familias de la
clase media de nuestra comunidad. Y como antiguo alcalde y su actual Representante en el Congreso, sé como resolver
esos problemas y hacer que nuestro gobierno trabaje mejor para familias como la suya y como la mia.

Me he postulado para reeleccién porque sé como hacer que los Demdcratas y los Republicanos trabajen unidos para
confrontar problemas criticos que nuestra comunidad enfrenta. He trabajado en ambos lados en la legislacion
importante para propietarios de pequefias empresas, veteranos y para reformar el sistema de atencion para la salud.

Como esposo y padre de dos nifios pequefios, comparto muchas de las mismas inquietudes para nuestra comunidad
con otros padres de familia del Condado de San Bernardino. Con ayuda de préstamos para estudiantes, subvenciones
y empleos de medio tiempo, mi hermano y yo fuimos los primeros de nuestra familia en asistir al colegio. Obtener una
educacion no debe ser asi de dificil. Necesitamos asegurarnos que sea mas facil para nuestros hijos que para nosotros,
y hacer todo lo posible para resolver problemas como asequibilidad del colegio, proteger el Sequro Social y Medicare,
e invertir en nuestra economia para crear empleos con buena paga.

Estoy pidiendo su voto para el Congreso para que juntos podamos terminar lo que empezamos, y construir un mejor
futuro para nuestros hijos y las generaciones venideras. Visite www.peteaguilar.com para mayor informacion. Gracias.

NOMBRE: PAUL CHABOT EDAD: 42
PREFERENCIA PARTIDARIA: Republicano
OCUPACION: Oficial Militar de Contraterrorismo

El afio pasado, los terroristas atacaron nuestra comunidad, robandonos nuestra seguridad y privando de la vida a 14

de nuestros vecinos, incluyendo a mi amigo Mike Wetzel. Como oficial militar de contraterrorismo, y oficial de policia

veterano, estoy especialmente preparado para luchar por ustedes.

Mi carrera se ha enfocado en servir a nuestro pais y comunidad: trabajando como asesor en politica de drogas para los

Presidentes Clinton y Bush; manteniendo a los criminales tras las rejas como Comisionado de la Junta de Libertad

Condicional de California; luchando contra el terrorismo en la Fuerza Naval; patrullando nuestras calles como alguacil

adjunto, y ayudando a las familias a través de la prevencion de drogas sin fines de lucro. Inland Empire esta sufriendo;

el crimen ha proliferado; apenas les alcanza el dinero a las personas de la tercera edad, familias y empresas, incluyendo

a mi familia de seis miembros. Los jovenes tienen dificultad para permanecer en la escuela, lejos de pandillas y de las

drogas. Me comprometo a:

1. Arrasar a los Terroristas. Combatir el Crimen. Asegurar las Fronteras: Soy autor del libro "Cémo Combatir a ISIS"
y trabajé como Comisionado de la Junta de Libertad Condicional de California y en la reserva como Alguacil Adjunto.

2. Recuperar Nuestros Empleos: Reducir impuestos para incentivar el crecimiento de pequefias empresas y revivir la
antigua Base Norton en un nuevo completo militar préspero.

3. Fortalecer la Educacion: Mas opciones para los padres y menos adoctrinamiento politico. Cuento con un doctorado
en Educacién e imparto clases en la Universidad Bautista de California.

4. Reformar el Sector de la Salud: Yo mismo soy un veterano discapacitado, y arreglaré la VA; reformar el control
gubernamental caro e ineficiente.

Espero contar con su voto. Tengo el respaldo de la Asociacion de Oficiales de Policia de San Bernardino, alcaldes,

miembros del concejo y pastores. Podemos lograr esto juntos, como una Nacion bajo la ley de Dios.

Llameme directamente: (909) 243-2184.

Sinceramente,

Comandante (s) Paul Chabot, Maestria en Administracién Publica, Doctor en Educacién. www.VotePaulChabot.com
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CANDIDATO(S) PARA MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO DISTRITO 47

NOMBRE: ELOISE REYES EDAD: 60
PREFERENCIA PARTIDARIA: Demécrata
OCUPACION: Abogada/Profesora Adjunta/Empresaria

Inland Empire es donde naci, creci, abri mi despacho legal, formé a mi familia y trabajé como voluntaria. Amo a nuestra
comunidad y quiero verla prosperar.

Como su Asambleista, voy a:

o Trabajar para traer mas y mejores empleos y capacitacion laboral, mientras protejo el medio ambiente. Podemos
tener buenos empleos y un aire limpio.

Luchar por reducir la violencia con armas de fuero, y retirar de las calles las armas de asalto tipo militar.

Proteger las prestaciones y derechos de nuestros ciudadanos de la tercera edad

Hacer las guarderias mas asequibles para las familias, para ayudar a terminar la tragedia de nifios en pobreza.
Enfocarme en erradicar la falta de un techo entre los veteranos; dar un tratamiento de salud mental adecuado para
nuestros héroes.

Demasiados politicos se mudan a Sacramento, aceptan dinero sucio para sus campafias y se alian con sus donantes
de las grandes corporaciones en lugar de con la comunidad que deberian estar protegiendo.

Yo nunca venderé mi voto como su representante a cambio de viajes suntuosos, regalos o millones en contribuciones
a mi campafa de cabilderos con intereses especiales.

Mi enfoque esta en esta comunidad. Por casi 30 afios he dado servicios legales gratuitos para ayudar a los residentes
vulnerables a defenderse contra corporaciones, he trabajado con nuestra juventud desde la preparatoria y he dado
servicio a nuestros ciudadanos de la tercera edad y veteranos a través de organizaciones comunitarias.

Necesitamos un Asambleista que esté de nuestro lado y ayude a las familias a salir adelante, no a los intereses
especiales de las corporaciones.

Me enorgullece tener el respaldo de nuestra Senadora Estatal Connie Leyva, maestros, fuerza laboral, policia,
bomberos, ciudadanos de la tercera edad, enfermeras y veteranos. Espero ganar su voto para Eloise Reyes para la
Asamblea. Estaré de sulado. www.EloiseForAssembly.com

NOMBRE: CHERYL R. BROWN
PREFERENCIA PARTIDARIA: Demécrata
OCUPACION: Asambleista

Por mas de treinta afios, he trabajado, he sido voluntaria y he servido a la gente de nuestra comunidad.

Como madre de familia, editora, fideicomisaria de iglesia, empresaria, comisionada y miembro de la junta sin fines de
lucro, el servicio comunitario ha definido mi vida en Inland Empire. Mi corazén esté aqui.

Hace cuatro afios me eligieron para la Asamblea Estatal, para ser una voz fresca en la Legislatura — que expresara sus
intereses por encima de politicas partidistas en la lucha por buenos empleos, educacion de calidad y seguridad publica.

Estoy orgullosa de mis antecedentes por defender a las familias trabajadoras, votando por aumentar el ingreso minimo,
fortalecer la proteccion del trabajo de los empleados domésticos, y requerir a los patrones que paguen ausencias por
enfermedad a sus empleados. Ademés, como Presidenta de Mayor Antigliedad y con Cuidados a Largo Plazo, tengo
legislacion para restaurar permanentemente el ajuste del costo de la vida anual para SSI/SSP para los electores de la
tercera edad y discapacitados.

No debemos permitir jamas que las ideologias rigidas y las afiliaciones partidarias prevalezcan sobre el bienestar de
las personas que nos eligieron para que las representadramos. Yo voto a favor considerando siempre a mi comunidad
en primer lugar. Humildemente pido que me permitan continuar sirviendo como su representante en la Asamblea
Estatal, apoyando mi reeleccion.
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CANDIDATO(S) PARA JUEZ DE LA CORTE SUPERIOR, OFICINA 24

NOMBRE: SUSAN SLATER EDAD: 57
OCUPACION: Abogada Defensora

Un Juez de la Corte Superior puede ser designado para juzgar en cualquier rama del derecho, no sélo en la que
ejerci6 ese Juez en particular como abogado. Ademas, un Juez de la Corte Superior puede ser designado para juzgar
en cualquier ciudad del Condado de San Bernardino donde haya un tribunal del estado y puede ser reasignado a
muchas ramas del derecho diferentes, en muchas ciudades diferentes, durante su carrera.

Como abogada, he intervenido en causas de Derecho Laboral, Empleo, Familia, y Abuso Financiero de Personas de
Edad. Actualmente, me ocupo de casos de Derecho Penal, de Menores y Detencion llegal. He representado a
clientes en arbitrajes, juicios sin jurado, juicios de derecho de familia, y juicios por jurado civiles y penales. Servi como
Jueza Provisional en Rancho Cucamonga, Victorville y Barstow presidiendo causas de Menor Cuantia y Detencion
llegal.

Personalmente, Bill y yo estamos casados hace 25 afios, tenemos un hijo y somos residentes del Condado de San
Bernardino desde hace 27 afios.

Después de 19 afios de ejercer el derecho, ahora estoy bien calificada para ser Jueza de la Corte Superior y por tanto,
seria beneficioso para la comunidad del Condado de San Bernardino. Le pido que vote por mi, Susan Slater.

Para apoyos y mas informacion: www.susanslaterforjudge.com

NOMBRE: DENISE TRAGER DVORAK
OCUPACION: Abogada de Distrito Supervisora

La Abogada de Distrito Supervisora Adjunta Denise Trager Dvorak ha luchado para proteger a nuestra comunidad y
defender los derechos de las victimas de delitos como fiscal del Condado de San Bernardino durante casi 30 afios.
Ha sido férrea defensora de las victimas en nuestro tribunal, enjuiciando con éxito a asesinos, miembros de bandas,
pedofilos, abusadores de animales y depredadores sexuales.

Denise ha ganado reputacion como fiscal criminalista dura, que siempre ha actuado con imparcialidad e integridad
incuestionables. Cree firmemente en un sistema judicial que responsabilizar a las personas por sus acciones a la
vez de proteger sus derechos constitucionales. Como supervisora en la Oficina del Abogado de Distrito, Denise ha
liderado las Unidades de Secuestro de Nifios, Fraudes Graves, Homicidios Sin Resolver, Violencia Familiar y
Proteccion al Consumidor y Ambiental. También cre¢ el primer Equipo de Revision de Muertes por Violencia
Doméstica del Condado de San Bernardino. Debido a su éxito demostrado, el Abogado de Distrito Ramos puso a
Denise a cargo de la capacitacion de los nuevos fiscales.

Denise y su esposo, el Capitan del Alguacil jubilado Ross Dvorak, son residentes de larga data de nuestra comunidad.
Su hijo se gradu6 de la Universidad de Redlands y es Teniente Segundo en la Fuerza Aérea.

Denise cuenta con el apoyo del Abogado de Distrito Mike Ramos, el Alguacil John McMahon, Jueces, Fiscales,
cumplimiento de la ley, lideres civicos y Jefes de Policia del Condado de San Bernardino. Unase a ellos para
mantener nuestro sistema judicial fuerte y proteger los derechos de las victimas eligiendo como Jueza a la Abogada
de Distrito Supervisora Adjunta Denise Trager Dvorak.

o Fiscal criminalista de carrera

e Protege a las victimas

e Dura con el delito

www.DeniseTragerDvorak.com

1524S-1 N SB 191-061



CANDIDATO(S) PARA MIEMBRO, JUNTA GOBERNANTE AREA 1

DISTRITO DE COLEGIOS COMUNITARIOS SAN BERNARDINO

NOMBRE: FRANK REYES EDAD: 65
OCUPACION: Profesor/Administrador de Colegio Jubilado y Miembro Fundador

Una educacién de calidad es el mejor regalo que podemos dar a nuestros estudiantes y todos merecen la oportunidad
de aprender en un ambiente seguro y estimulante. Mi pasion por el Distrito del Colegio Comunitario San Bernardino
(SBCCD) incluye trabajar muchos afios con nuestros alumnos, cuerpo docente y el personal.

Antecedentes profesionales:

o Licenciatura de CSUSB en Espariol (subespecialidad: en Administracién de Empresas)

o Maestria de CSUSB en Asesoramiento (Consejeria Estudiantil)

e Terminé los cursos de estudio del Doctorado en Educacion en la Universidad Nova (falta disertacion)

Trabajé para el Colegio del Valle de San Bernardino, el Colegio Crafton Hills y SBCCD por 33 afios en distintos
departamentos:

e Profesor con EOPS

o Director de Asesoramiento

o Administrador de Servicios Comunitarios,

o Vicerrector Adjunto de Asuntos Gubernamentales

Tuve el honor de trabajar con colegas y oficiales electos, recibiendo mas de $120 millones en subsidios federales
(Departamentos de Educacion, Trabajo, FEMA y otros); y el Gnico subsidio en el Oeste de los EE. UU. para
Nanotecnologia. Vimos las necesidades, buscamos los fondos adecuados y tuvimos éxito. SBCCD fue considerado el
receptor principal de subsidios federales en California.

Estoy postulado para la Junta de Fideicomisarios del Colegio Comunitario del Distrito de San Bernardino porque
entiendo como trabaja el sistema y quiero traer los fondos a nuestros estudiantes. Quiero trabajar con aquellos
comprometidos con nuestros estudiantes, cuerpo docente, personal y la comunidad.

Seria un honor recibir su voto. Por favor Vote por Frank Reyes.

NOMBRE: PAUL RASSO EDAD: 50
OCCUPACION: Técnico de Maquinas de Oficina

Como residente de Colton, empecé mi participacion en la comunidad en 1998. He asumido muchos puestos en la
comunidad y de liderazgo; actualmente soy el Presidente de Recreacion y Parques de Colton, Presidente de las
Coaliciones por el Cambio de la Comunidad de Colton y miembro del Comité Legislativo de Educacion para la
Asociacion de Empleados de Escuela de California, supervisando las leyes que podrian cambiar la educacion, trabajo
y seguridad de los estudiantes y el personal.

Recibi el premio Hombres Distinguidos en mi Distrito de la Asamblea 47 y Miembro del Afio 2015 de CSEA. Como
empleado del CJUSD, he pasado toda mi carrera abogando por el avance educativo de nuestra comunidad.

Recibi un Diplomado en Administracion Empresarial en 2006 y Licenciatura en Leyes en 2008. A lo largo de los afios,
he adquirido un conocimiento amplio de presupuestos de fondos publicos y toma de decisiones. Usaré mi educacion y
conocimientos para contribuir al avance de SBCCD. Los Colegios y EDTC proveen la muy necesaria ensefianza en
nuestra comunidad que se traduce en empleados calificados y en crecimiento econémico para la region. Soy candidato
para SBCCD para acortar las distancias entre nuestros colegios y los empresarios de nuestra region, y asegurar que
nuestros estudiantes estén recibiendo los mejores servicios de apoyo y una educacion de calidad.
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CANDIDATO(S) PARA MIEMBRO, CONCEJO MUNICIPAL DISTRITO 6

CIUDAD DE COLTON

NOMBRE: ISAAC T. SUCHIL EDAD: 61
OCUPACION: Alguacil Adjunto

He trabajado en Cumplimiento de la Ley por mas de 30 afios, y actualmente estoy empleado en el Condado de San
Bernardino.

He vivido en Colton por mas de cinco décadas junto con mi esposa Regina, (2) hijos y (2) nietos.

Primero y ante todo, quiero aprovechar esta oportunidad para darle las gracias por su apoyo continuo, de no haber
contado con su apoyo en el pasado, no tendria el honor de ganar su apoyo en estas elecciones de 2016. Como usted
sabe, en los Ultimos afios he tenido la oportunidad de trabajar como Miembro del Concejo para el Distrito 6 y durante
este tiempo he disfrutado trabajar a favor de nuestros residentes.

Siento que necesitamos proteger a nuestros contribuyentes y empresas a través de una gestion fiscal sélida, en lugar
de aumentar los impuestos y las tarifas de servicios publicos, que toman el dinero de los residentes que trabajan con
dedicacion, y de las empresas en dificultades.

Nuestra Ciudad necesita proporcionar importantes servicios gubernamentales a nuestros residentes y empresas de
modo mas rentable, uniendo al gobierno, empresas y fuerza laboral para hacer de Colton la Ciudad mas atractiva para
empleos en el Condado de San Bernardino.

Su Hora de Contar con un Miembro del Concejo Experimentado con Especialidad Fiscal, y eso es lo que Ofrezco y
espero contar con su Voto.

NOMBRE: SARAH S. ZAMORA
OCUPACION:

Servi como su Miembro del Concejo del Distrito 6 desde el 2000 gasta el 2004 y mas recientemente como su
Alcaldesa desde el 2011 hasta el 2014 cuando fui nombrada para finalizar el mandato de mi difunto esposo David
Zamora.

Ahora que he tomado vacaciones por 2 afios, me siento rejuvenecida y lista para servir de nuevo a mi comunidad.

Como madre y abuela, quiero mejorar la calidad de vida para todos nuestros residentes. Trabajaré duro para sacar
adelante a nuestra ciudad mientras equilibro las necesidades de nuestros residentes, empleados y empresarios en
Colton.

Me sentiria honrada si consideraran apoyarme de nuevo con su voto.

Por favor voten por Sarah S. Zamora, Distrito 6
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CANDIDATO(S) PARA MIEMBRO, JUNTA DIRECTIVA DIVISION 2

DISTRITO MUNICIPAL DE AGUAS SAN BERNARDINO VALLEY

NOMBRE: JOSE A. OLIVAR EDAD: 55
OCUPACION: Especialista en Tratamiento de Aguas

Habiendo crecido en Inland Empire he visto los diversos cambios que hemos tenido a lo largo de los afios en relacion
con el agua. En las décadas de 1980 y 1990 estabamos tratando de bombear lo més posible para evitar que el agua
arruine sotanos, elevadores y pozos hidraulicos y nuestros sistemas de servicios publicos subterraneos; asi como
también nuestras carreteras. Hoy tenemos una Crisis de Agua en el Estado y es extremadamente importante
repensar como y cuando usamos el agua. Como esposo y padre me preocupa lo que nos depara el futuro para
nuestra regién y el estado en lo que se refiere al agua. Dependemos del agua para casi todo; hacer andar nuestros
automéviles y camiones, cultivar la tierra, la industria, la produccién de bienes y productos. El Agua es Vida. Incluso
he trabajado con el agua y la entiendo. De hecho he asistido a la universidad para estudiar el agua. Como
Comisionado de Servicios Publicos de Colton estdbamos a cargo de la supervision del agua. Le estoy pidiendo que
vote sobre la base de quién esta mejor capacitado y quién quiere trabajar realmente.

Vote a Jose Olivar para Director del Distrito Municipal de Aguas San Bernardino Valley Division Il
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Medidas Sometidas a los Votantes

Las siguientes paginas brindan informacion acerca de las medidas locales a
votacion para estas elecciones. La informacién acerca de cada medida puede
incluir:

Un analisis imparcial de la medida

Un argumento a favor de la medida

Una refutacion del argumento a favor de la medida

Un argumento en contra de la medida

Una refutacion del argumento en contra de la medida
La declaracién de la tasa de impuestos para la medida
El texto completo para la medida

Hay informacién acerca de las proposiciones estatales a votacién
disponible en su Guia Oficial de Informacion para el Votante de California
y en el sitio web del Secretario de Estado de California. Para obtener mas
detalles, visite www.voterguide.sos.ca.gov.
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MEDIDA T

CIUDAD DE COLTON

ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA T

El Abogado Municipal preparo este Andlisis Imparcial de la Medida T de
conformidad con la Seccion 9280 del Cédigo Electoral de California.

Actualmente, la Ciudad de Colton impone un impuesto sobre la estancia transitoria ("TOT"),
generalmente también conocido como el impuesto sobre "hoteles", a una tasa del diez por ciento (10%) de
la renta que pagan los huéspedes por ocupar una habitacion o un espacio en un hotel o alojamiento similar
(denominado, de aqui en adelante, un "hotel"). Este TOT se impone sobre la ocupacién de una habitacion
0 espacio en un hotel dentro de la Ciudad, a los fines de vivir, alojarse o dormir, por un periodo de treinta
(30) dias consecutivos 0 menos. Actualmente, el TOT le proporciona al Fondo General alrededor de
$600,000 por afio para pagar los servicios y programas generales de la Ciudad.

El Concejo Municipal incluyé la Medida "T" en la boleta de noviembre de 2016. La medida modificaria
y actualizaria el Codigo Municipal de la Ciudad de la siguiente manera:

e Aumenta la tasa del TOT del diez por ciento (10%) al doce y medio por ciento (12.5%) de la
renta que pagan los huéspedes por ocupar una habitacién o un espacio en un hotel. Se anticipa
que este aumento de la tasa generara un adicional de $150,000 en nuevos ingresos;

e  Establece expresamente que el aumento del 2.5% de la tasa del TOT es un "impuesto especial
y, por lo tanto, esos ingresos se deben invertir solo con una finalidad especifica: la construccion,
el mantenimiento y/o la rehabilitacion de campos atléticos/recreativos e instalaciones dentro de
la Ciudad de Colton. La tasa basica actual del 10% del TOT seguira siendo un "impuesto
general", y esos ingresos se seguiran invirtiendo en los servicios y programas generales de la
Ciudad.

e  Aclara que si un huésped ocupa un hotel por mas de 30 dias consecutivos, el TOT se aplicara
solamente a los primeros 30 dias de la ocupacion hotelera;

e Incluye compafiias de viaje en linea (por ejemplo, Expedia, Travelocity), compafiias de rentas
de corto plazo en linea (por ejemplo, AirBnB) y otros terceros similares como "operadores" de
hoteles con la finalidad de cobrar el TOT de la Ciudad a los huéspedes que compran una
habitacién o un espacio similar en un hotel a traves de Internet o medios electronicos similares;

e Aclara que la renta imponible que se paga por una habitacién o un espacio en un hotel incluye
todas las tasas y tarifas que comunmente se cobran por la ocupacion hotelera, como tarifas de
la habitacién, cargos por servicios, tarifas de estacionamiento, cargos por reserva de grupo o
bloque, recargo por venta minorista, comisiones, cargos por procesamiento, cargos por
cancelacion y cargos por reserva en linea;

e  Abarca los arreglos de "reserva de bloque" al establecer que el periodo de ocupacion imponible
se mide por la extension de la estadia del huésped individual, no por la extension de la "reserva
de bloque" o un acuerdo similar celebrado entre el empleador o agente del huésped; e

¢ Incluye ciertas modificaciones esclarecedoras con respecto a las exenciones del TOT.

La Medida "T" es un "impuesto especial’, los ingresos provenientes del aumento del TOT solo se
pueden utilizar para campos atléticos/recreativos e instalaciones dentro de la Ciudad de Colton, segun se
describi6 anteriormente. Por lo tanto, de acuerdo con la Propuesta 218 de California, la Medida "T" debera
contar con la aprobacion de una supermayoria de dos tercios (2/3) de los votantes.

Un voto "Si" por la Medida "T" autorizara el aumento del 2.5% de la tasa del TOT como un impuesto
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especial.

Un voto "No" por la Medida "T" no autorizara el aumento del 2.5% de la tasa del TOT como un
impuesto especial.

fi CARLOS CAMPQOS, Abogado Municipal
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ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA T

Este Argumento a Favor de la Medida T fue presentado de conformidad con
la Seccion 9282 del Codigo Electoral de California. Es la opinion del (de los)
autor(es), y ha sido impresa tal como fue presentada.

La Medida T, la "Iniciativa de Deportes para Jovenes de Colton", es una solucion de sentido comun a una
de las principales prioridades de Colton; financiar la construccion, la mejora y el mantenimiento de las tan
necesarias y esperadas instalaciones Deportivas para Jovenes de Colton. Como sabe la mayoria de los
residentes de Colton, la ciudad ha luchado durante afios para brindar servicios de calidad a nuestros
jovenes. Colton es una de las pocas ciudades en California que NO TIENE SUS PROPIOS CAMPOS DE
FUTBOL ni de FUTBOL AMERICANO. Nuestras ligas juveniles de fitbol y de fatbol americano dependen
por completo del Distrito Escolar para usar sus campos deportivos. Las instalaciones deportivas de la
Ciudad y del Distrito necesitan actualizaciones y mantenimiento por el uso constante. La aprobacién de la
Medida T ayudara a resolver estas cuestiones graves.

La Medida T aumenta a un 12.5% el Impuesto sobre la Estancia Transitoria (TOT) que los visitantes pagan
como parte de la tarifa de su habitacion de hotel/motel. Nuestra tasa de TOT no se ha aumentado desde
1975, con el fin de que Colton esté en linea con lo que otras ciudades estan recibiendo actualmente. Los
ingresos recaudados, aproximadamente $150,000 por afio, seran utilizados estrictamente para los gastos
de las Instalaciones Deportivas para Jovenes.

Datos importantes sobre la Medida T, la "Iniciativa de Deportes para Jovenes de Colton™:

*  TODOS los ingresos generados estardn en un fondo separado y SOLO se utilizaran para la
construccion, la mejora y el mantenimiento de las instalaciones deportivas para jovenes.

*  Los residentes de Colton NO se veran afectados de forma financiera, ya que los ingresos se
generaran de los visitantes de otros lugares.

*  Beneficiard a los hoteles/moteles de Colton y otros negocios, ya que las ligas juveniles realizaran
torneos regionales.

*  Laciudad de Colton se beneficiara de los ingresos fiscales de ventas adicionales.

*  Los ingresos generados ayudaran a Colton a obtener subvenciones para el desarrollo y la
construccion de futuras instalaciones deportivas.

*  LaMedida T tiene el APOYO UNANIME del Alcalde y el Consejo Municipal de Colton.

Por favor, Unase a los padres, los lideres comunitarios, las empresas y los defensores de deportes para
jévenes al votar S| por la Medida T.

f/ Richard DeLaRosa, Alcalde, Ciudad de Colton
fl Gary Grossich, Propietario de Empresa

fl Joe G. Perez, Ciudadano

f/ Jimmy Ramirez, Ciudadano
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TEXTO COMPLETO PARA LA MEDIDA T

ORDENANZA N.° 0-14-16

UNA ORDENANZA DE LOS HABITANTES DE LA CIUDAD DE COLTON QUE MODIFICA EL
CODIGO DE IMPUESTOS SOBRE LA ESTANCIA TRANSITORIA (HABITACIONES)
MEDIANTE EL AUMENTO DE LA TASA DEL 10% AL 12.5% EMPLEANDO EL 2.5%
ADICIONAL DE LA TASA DEL IMPUESTO SUPERIOR AL 10% CON FINES ESPECIFICOS
Y QUE ABORDA COMPANIAS DE VIAJE EN LINEA Y OTRAS RESERVAS DE TERCEROS
Y QUE REALIZA VARIOS AJUSTES.

(NOTA: los agregados se destacan en negrita e italica y el texto borrado se destaca tachandolo)

LOS HABITANTES DE LA CIUDAD DE COLTON, CALIFORNIA, POR LA PRESENTE, ORDENAN
LO SIGUIENTE:

SECCION 1. Por la presente, se modifica la Seccién 3.24.020 del Capitulo 3.24 del Titulo 3 del
Codigo Municipal de Colton de la siguiente manera:

"3.24.020. Definiciones.

Salvo que el contexto exija lo contrario, las definiciones indicadas en esta seccion rigen la
interpretacion de este capitulo.

"Reserva de Bloque" se refiere a un arreglo por el cual una persona reserva, ya sea con
caracter de exclusividad o no exclusividad, una habitacion o un bloque/grupo de habitaciones por
un periodo definido en virtud de un acuerdo escrito o verbal con un operador, con el fin de que los
empleados o agentes de esa persona ocupen dicha(s) habitacion(es) de forma intermitente,
periddica o "seguin sea necesario" durante el periodo definido.

"Hotel" se refiere a cualquier estructura o una parte de cualquier estructura, que ocupen o pretendan
ocupar las personas pasajeras, o disefiada para su ocupacion, con el fin de vivir, alojarse o dormir, e incluye
cualquier hotel, posada, casa o albergue para turistas, motel, habitacion estudio, hotel tipo estudio, casa
de hospedaje, habitacién, apartamento, dormitorio, club publico o privado, casa rodante o casa mévil en
un lugar fijo o cualquier otra estructura similar o parte de ella.

"Ocupacion" se refiere al uso o la posesion, o el derecho de uso o posesion, de cualquier habitacion
o habitaciones o parte de ellas (ya sea que la persona que tiene derecho de uso o posesion realmente
utilice o posea dicha habitacion o habitaciones o parte de ellas o no), en cualquier hotel a los fines de
vivir, alojarse o dormir. El uso o la posesion, o el derecho de uso o posesion, de cualquier habitacién
o cualquier suite de habitaciones conectadas, como espacio de oficina, salones para cenas
privadas o banquetes, o exhibiciones, espacios de muestra o exposicion no se consideraran
"ocupacion” dentro del significado de esta definicién, a menos que la persona que ejerce la
ocupacion use o posea, o tenga el derecho de usar o poseer, todos o cualquier parte de dicha
habitacion o suite de habitaciones a los fines de vivir, alojarse o dormir.

"Compania de Renta a Corto Plazo en Linea" se refiere a cualquier persona, ya sea que opere
con fines de lucro o no, que facilite la conexion entre personas pasajeras que tengan la intencion
de comprar la ocupacién en cualquier hotel a través de Internet o medios electrénicos similares.

"Compania de Viaje en Linea" se refiere a cualquier persona, ya sea que opere con fines de
lucro o no, que les permita a las personas pasajeras comprar la ocupacion en cualquier hotel a
través de Internet o medios electronicos similares.

"Operador" se refiere a la persona que es propietario del hotel o cualquier otra persona que tiene
el derecho de rentar habitaciones dentro del hotel a clientes o de facilitar la renta de habitaciones
a través de una compaiiia de renta a corto plazo en linea, ya sea en calidad de propietario, arrendatario,
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subarrendatario, acreedor hipotecario en posesion, licenciatario, vendedor, revendedor, o cualquier otra
capacidad. Si el operador desempefia sus funciones a través de un agente de administracion o un agente
de reservas de cualquier tipo o caracter, diferente del empleado (inclusive, entre otros, una compafia
de viaje en linea o una compaiia de renta a corto plazo en linea), el agente de administracién o el
agente de reservas también se consideraran operadores a los fines de este capitulo y tendran las mismas
obligaciones y responsabilidades que el mandante. El Total Scumplimiento de las disposiciones de este
capitulo por parte del mandante o el agente de administracion o el agente de reservas se considerara el
cumplimiento de ambos.

"Persona" se refiere a cualquier persona, firma, sociedad de personas, empresa conjunta, asociacion,
club social, organizacién fraternal, sociedad en comandita por acciones, sociedad anénima, patrimonio,
fideicomiso, fideicomiso comercial, administrador judicial, fideicomisario, sindicato o cualquier otro grupo o
combinacién que actiie como unidad.

"Renta" se refiere a la contraprestacion total cobrada a la persona pasajera (incluso, entre otros,
tarifas de la habitacion, cargos por servicios, tarifas de estacionamiento, precio de compra, registro
anticipado, cargos por reserva de grupo o bloque, valuaciones, recargo por venta minorista,
comision, cargos por procesamiento, cargos por cancelacion, cargos por desgaste o tarifas por
reserva en linea o comisién por venta), ya sea recibida o no, por fa ocupacién del-espasie en un hotel
valuada en dinero, ya sea que se reciba en dinero, bienes, trabajo o de otro modo, incluyendo todos los
comprobantes, dinero en efectivo, créditos y propiedad y servicios de cualquier tipo o naturaleza sin
ninguna deduccion. Ningun aspecto de esta definicion se considerara que tiene el significado de
que la renta se cobra directa o indirectamente por la ocupacion en un hotel cuando se le brinda una
habitacion a la persona pasajera como un cumplido para el operador y no se cobra ni recibe ninguna
contraprestacion de ninguna otra persona. Asimismo, los cargos de buena fe por la comida y la
bebida que estan sujetos a impuestos en virtud de la Ley de Impuestos sobre la Venta y el Uso de
California (Secciones 6001 y siguientes del Codigo de Ingresos e Impuestos) no se consideraran
como renta sujeta a impuestos gravables por esta Parte.

"Administrador de Impuestos" se refiere al administrador municipal o cualquier otro
empleado/funcionario municipal seguin sea designado por el Gerecejaladministrador Municipal.

"Persona pasajera” se refiere a cualquier persona que ejerza la ocupacion o tenga el derecho de
ocupar por concesion, permiso, derecho de acceso, licencia o cualquier otro acuerdo por un periodo de
treinta dias calendario consecutivos 0 menos, y se contara la parte de un dia calendario como dia completo.
Se aplicaran las siguientes normas a esta definicion:

A. Cualquier persona que ocupe el-espacio o tenga derecho a ocupar una habitacion en un

hotel se considerara una persona pasajera hasta que se venza el perlodo de (30) dlas
calendario,3

: Cualqmer persona que ejerza o tenga derecho a
la ocupacion por un periodo de treinta dias calendario consecutivos o menos se considerara
una persona pasajera, independientemente de si la reserva y el pago o el pago de la ocupacion
lo realiza directamente la persona que ejerce o tiene derecho a la ocupacion u otra persona o
entidad. La finalidad es gravar a la persona que ocupa o tiene el derecho de ocupar la
habitacion del hotel.

Alos fines de esta definicidn, el ejercicio de la ocupacion o el derecho a la ocupacién se comprobara
mediante cualquiera de los siguientes hechos:
1. La firma de una persona en la tarjeta o formulario de registro del Hotel, una factura o
comprobante del Hotel o cualquier otro documento asociado con la Ocupacion de una
persona en un Hotel; y/o
2. Laidentificacion brindada por una persona al personal deI Hotel como prueba de empleo,
membrecia o afiliacion
seeeidn como condicidn del ejercicio de la Ocupacién en un Hotel o en reIaC|on con dicha
Ocupacion.
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Al determinar si una persona es persona pasajera, es posible considerar periodos
ininterrumpidos que se prolonguen tanto antes como después de la fecha de entrada en
vigencia de esta Parte.

En caso de que una persona ejerza o tenga derecho a la ocupacion por un periodo
continuo e ininterrumpido de mas de 30 dias calendario, se considerara una persona
pasajera y estara sujeta a impuestos solo por los primeros 30 dias calendario de
ocupacion y dejara de ser persona pasajera y no se aplicara el impuesto a partir del 31¢
dia calendario de ocupacion. Sin embargo, cualquier receso o interrupcion en la
ocupacion comenzara un nuevo periodo de 30 dias sujeto a impuestos.

En caso de una reserva de bloque, el empleado o agente de una persona se considerara
una persona pasajera si ese empleado o agente ejerce o tiene derecho a la ocupacion de
una habitacion por un periodo de 30 dias calendario consecutivo o menos,
independientemente de la duracion de cualquier acuerdo de reserva de bloque. A modo
de ejemplo, si una sociedad anénima celebra un acuerdo de reserva de bloque de un afio
con un operador y un empleado de la sociedad anénima ocupa una habitacién por 30
dias calendario, el empleado se considerara persona pasajera cuya ocupacion esta sujeta
al impuesto, independientemente de que el acuerdo de reserva de bloque tenga una
duracion mayor a 30 dias calendario."

SECCION 2. Por la presente, se modifica la Seccion 3.24.030 del Capitulo 3.24 del Titulo 3 del
Codigo Municipal de Colton de la siguiente manera:

"3.24.030 Imposicion—Tasa—Finalidades del Impuesto.

A

Por el privilegio de ocupacién en cualquier hotel, cada persona pasajera debera pagar un
impuesto, y esta sujeta a dicho pago, por el monto de 48 12.5 por ciento de la renta cobrada
por el operador. Este impuesto constituye una deuda que debe abonar la persona pasajera a
la Ciudad que se cancela Unicamente mediante el pago al operador del hotel en el mismo
momento en que se paga la renta. Sila renta se paga en cuotas, se debera pagar una parte
proporcional del impuesto con cada cuota. El impuesto impago sera pagadero cuando la
persona pasajera finalice de-ecupar-un-espacio-en-ethetel la ocupacion. Si, por cualquier
motivo, el impuesto pagadero no se paga al operador del hotel, es posible que el Administrador
del Impuesto solicite que dicho impuesto se pague directamente al Administrador del Impuesto.

La tasa bésica del 10% del impuesto es y seguiré siendo un impuesto general, los
ingresos del cual se depositaran en el fondo general de la Ciudad y se podran utilizar
para pagar cualquier gasto general valido de la Ciudad de Colton.

Por el presente, se declara que el 2.5% adicional de la tasa del impuesto es un impuesto
especial, los ingresos del cual se depositaran en un fondo especial de la Ciudad y solo
se gastaran con los siguientes fines especificos: La construccion, el mantenimiento y/o
la rehabilitacion de campos atléticos/recreativos e instalaciones relacionadas ubicadas
dentro de la Ciudad de Colton.

SECCION 3. Por la presente, se modifica la Seccién 3.24.040 del Capitulo 3.24 del Titulo 3 del
Codigo Municipal de Colton de la siguiente manera:

"3.24.040. Exenciones.

No se impondra el impuesto a ninguna de las siguientes personas:

A

B.

Cualquier persona con respecto a quien, o cualquier ocupacion con respecto a la cual, esta
fuera de la autoridad de la Ciudad imponer el impuesto aqui indicado;

Cualquier funcionario o empleado federal o del Estado de California al ocupar una habitacién
por negocios de gobierno oficiales. A los fines de esta seccidn, los estudiantes no empleados,
defensores y voluntarios de las universidades y colegios publicos de California no se
consideraran funcionarios o empleados del Estado de California.
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C.  Cualquier funcionario o empleado de un gobierno extranjero que esté exento con motivo de una
disposicion expresa de la ley federal o tratado internacional.

D. No se otorgara ninguna exencion salvo que se realice un reclamo en el momento del cobro de
la renta y bajo pena de perjurio ante la presentaciéon de un formulario prescrito por el
Administrador del Impuesto. Cualquier funcionario o empleado federal o del Estado de
California por negocios de gobierno oficiales que reclame dicha exencién debera
brindarle al operador, como prueba concluyente de que su ocupacion es por negocios
oficiales de su empleador:

(1) Ordenes de viaje del empleador de su gobierno; o una garantia del gobierno
emitida por su empleador para pagar por la ocupacion; o una tarjeta de crédito del
gobierno emitida por su empleador para pagar por la ocupacion; y

(2)  comprobante de su empleo gubernamental como empleado o funcionario segun
se describe en la subsecciéon (B), y prueba, en concordancia con estas
disposiciones, de que su ocupacién es por negocios oficiales de su empleador
gubernamental.

Sera la obligacién de un operador conservar y mantener por un periodo de tres (3) afios

documentacion escrita que respalde dicha exencion otorgada en virtud de esta Seccion."

SECCION 4. Fecha de Entrada en Vigencia. De acuerdo con el Articulo XIIIC §(2)(d) de la
Constitucion de California y §9217 del Codigo Electoral de California, si una supermayoria de dos tercios
(2/3) de votantes calificados que votan en las elecciones por la Medida "T" votan a favor de dicha medida,
esta ordenanza se considerara valida y vinculante y se considerara adoptada en la fecha en que el Concejo
Municipal declara el voto y entrara en vigencia diez (10) dias después de la fecha.

SECCION 5. Divisibilidad. Si alguna seccion, oracion, clausula o frase de esta ordenanza se
declara, por algiin motivo, invalida o inconstitucional mediante una decisiéon de cualquier tribunal de
jurisdiccion competente, dicha decision no afectara la validez de las disposiciones restantes de esta
ordenanza. Los Habitantes de la Ciudad de Colton declaran que habrian adoptado esta ordenanza y cada
seccion, oracion, clausula o frase de ella, independientemente del hecho de que una o mas secciones,
subsecciones, oraciones, clausulas o frases se declaren invalidas o inconstitucionales.

SECCION 6. Certificacion/Resumen. Con posterioridad a la certificacion del Secretario Municipal
de que los ciudadanos de Colton han aprobado esta Ordenanza, el Alcalde firmara esta Ordenanza y el
Secretario Municipal ordenara que se registre en el libro de ordenanzas originales de la Ciudad; y ordenara
que se publique la ordenanza o un resumen de ella, seguin se exige por ley.

Adoptada por los Habitantes de la Ciudad de Colton el 8 de noviembre de 2016.
Richard A. DeLaRosa, Alcalde

DOY FE:
Carolina R. Padilla, Secretaria Municipal

APROBADO EN CUANTO A LA FORMA:
Carlos Campos, Abogado Municipal
Best Best & Krieger
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Usted tiene los siguientes derechos:

1.

El derecho a votar, si esta inscrito

como votante. Puede votar si:

e esciudadano de los EE.UU. y vive
en California

e tiene al menos 18 afios de edad

e  estdinscrito en el lugar donde vive
actualmente

e noestaen prisién o en libertad
condicional por haber cometido un
delito mayor

El derecho a votar si esta inscrito
como votante, incluso si su nombre no
esta en la lista. Votara con una boleta
provisional. Si los funcionarios
electorales determinan que es calificado
para votar, su voto se contara.

El derecho a votar si se encuentra en
lafila a la hora en que cierran los
centros de votacion.

El derecho a emitir un voto en secreto
sin que nadie lo moleste o le diga cémo
votar.

El derecho a obtener una boleta nueva

si cometio un error, siempre que

todavia no haya emitido su voto. Puede:

e  Pedirle a un funcionario electoral
de un centro de votacion una
nueva boleta; o

e  Cambiar su boleta de votacion
por correo por una nueva en una
oficina electoral o en su centro de
votacion; o

Declaracion de Derechos

de los Votantes

10.

e  Votar usando una boleta
provisional, si no tiene su boleta
original de votacion por correo.

El derecho a recibir ayuda para emitir
su voto de cualquier persona que usted
elija, excepto su empleador o
representante sindical.

El derecho a dejar su boleta de
votacion por correo completada en
cualquier centro de votacion del
condado en que esta inscrito para votar.

El derecho a recibir materiales
electorales en un idioma que no sea
inglés, si hay una cantidad suficiente de
gente en su distrito electoral que habla
ese idioma.

El derecho a hacerles preguntas a los
funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y a
observar el proceso electoral. Sila
persona a quien le pregunta no puede
contestar sus preguntas, tendrén que
dirigirle a una persona que le pueda
contestar. Si usted estorba, pueden
dejar de contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad

electoral ilegal o fraudulenta a un

funcionario electoral o a la oficina del

Secretario de Estado.

e  Enlawebenwww.sos.ca.gov

e  Porteléfono al (800) 232-VOTA
(8682)

e  Por email a elections@sos.ca.gov

Si usted cree que se le ha negado alguno de estos derechos, comuniquese con la Oficina de

Elecciones del Condado de San Bernardino al nimero gratuito (800) 881-VOTE (8683) o a la oficina

del Secretario de Estado al (800) 232-VOTA (8682).

VBOR-S

N SB 191-074



Asistencia para Votantes con Discapacidades

La Oficina de Elecciones presta diversos servicios para aumentar el acceso y
alentar la participacion de los votantes con discapacidades.

En la casilla electoral
( Intentamos utilizar nicamente casillas electorales que cuenten

con un camino y un estacionamiento accesibles. Las casillas
electorales también incluyen los siguientes recursos:

Asistencia prestada por los trabajadores de las casillas
Votacion junto al bordillo

Lupas para paginas

Cabinas de votacién aptas para sillas de ruedas

Maquina de votacién con pantalla tactil
E. electrénica

Cada casilla electoral cuenta con una maquina de votacion con
pantalla tactil electronica que cuenta con:

o Boletas en audio en inglés y espafiol
e Opcion de texto grande

Accesibilidad al sitio web
Trabajamos esmeradamente para que la informacion en el sitio

web de la Oficina de Elecciones, incluida la Guia de Informacion
para el Votante del Condado de San Bernardino, esté disponible
a través de un lector de pantalla.

>\

Informacion sobre la votaciéon adicional

‘ \' Las versiones en audio de la Guia de Informacién para el

Votante del Estado de California se encuentran disponibles a
pedido en www.sos.ca.gov/elections o llamando al
(800) 345-VOTE (8683).

La informacién sobre la votacion y el registro se encuentra
disponible llamando al TTY/TDD de la Oficina de Elecciones al
(909) 387-2788 o al TTY/TDD del Secretario de Estado de
California al (800) 833-VOTE (8683).

dtaiww Disability Rights California (DRC)

e 21202, El Dia de las Elecciones, DRC tendra una Linea Directa abierta
de 7 a.m. a 8 p.m. para ayudar a los votantes con
discapacidades. Llame al (888) 569-7955.
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WoteRlempranol

¢Por qué esperar hasta el Dia
de las Elecciones si puede
Votar Temprano?

Visite cualquiera de estos Sitios de
Votacion Temprana, y emita su voto
antes del Dia de las Elecciones.

e Oficina de Elecciones del Condado de
San Bernardino
o 777 E. Rialto Avenue, San Bernardino
o Del 10 de octubre al 7 de noviembre
De lunes a viernes, 7:30 a.m. a 5:30 p.m.

e Cuatro ubicaciones adicionales:
o Del 31 de octubre al 7 de noviembre
De lunes a sabado, 7:30 a.m. a 5:30 p.m.

=  Centro de Conferencias de Ontario
1947 E. Convention Center Way, Ontario

* Preparatoria Rim of the World
27400 Highway 18, Lake Arrowhead

= Ayuntamiento de Victorville
14343 Civic Drive, Victorville

= Ayuntamiento de Yucca Valley
57090 Twentynine Palms Highway, Yucca Valley

Todas las ubicaciones estaran abiertas para
votar el Dia de las Elecciones
8 de noviembre, de 7 a.m. a 8 p.m.
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A Favor de la Ecologia

jAhorre Dinero de los Contribuyentes!

iObtenga su Guia de Informacion para el Votante...

EN LINEA!

jon Guide
nformation
\ BNGA ol

sample pallot

Registrese para recibir su Guia de Informacién para el
Votante de forma electrénica en lugar de por correo.

Inscribase en linea en www.SBCountyElections.com
o llene la solicitud en la siguiente pagina.
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Solicitud para la Guia de Informacion

para el Votante Electrénica

Si desea recibir su Guia de Informacién para el Votante en formato
electrénico en vez de por correo, hay dos maneras de solicitarla:

Complete la solicitud electronicamente

1. Visite www.SBCountyElections.com.

2. Haga clic en el encabezado "View Your Voter Information Guide
Online".

3. Descargue su Guia de Informacion para el Votante, o

4. Registrese para recibir de forma permanente su Guia de Informacion
para el Votante en formato electrénico.

Complete la solicitud a continuacion

1. Llene su informacion personal

Apellido Nombre

Fecha de Nacimiento Teléfono

Direccion de Correo Electronico

Firma Fecha

2. Devuelva la solicitud

e Escanee o tome una fotografia de la solicitud y enviela por correo
electrénico a mailballots@sbcountyelections.com, o

e Enviela por fax al (909) 386-8388, o
e Entréguela en cualquier casilla electoral el Dia de las Elecciones, o

e Enviela por correo a la Oficina de Elecciones del Condado de
San Bernardino.

Revise su correo electronico

Antes de las préximas elecciones en las que sea elegible para votar,
recibira un correo electrénico con un enlace a su Guia de Informacién para
el Votante electronica.
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Aviso para los Votantes

Procedimiento de Confirmacion de Residencia

De conformidad con la Seccion 2224 del Cédigo Electoral de California,
después de las Elecciones Generales Presidenciales del 8 de noviembre de
2016, los votantes registrados que no hayan votado ni hayan actualizado sus
registros durante los Ultimos cuatro (4) afios recibiran por correo un aviso
postal para confirmar su residencia. El aviso postal debe decir lo siguiente:

AVISO IMPORTANTE PARA LOS VOTANTES

Usted no ha votado en los ultimos cuatro afos, lo cual podria indicar que
ya no reside en el Condado de San Bernardino.

e Siusted todavia reside en el Condado de San Bernardino,
complete y reenvie el aviso postal adjunto para confirmar su direccion,
o llamenos al (800) 881-VOTE.

o Sino confirma su direccion, no recibira materiales electorales
por correo y se le podria solicitar un comprobante de residencia
para votar en elecciones futuras.

o Siusted ya no reside en el Condado de San Bernardino, vuelva a
registrarse para votar en www.registertovote.ca.gov para poder votar
en las proximas elecciones.

o También podra obtener un formulario de registro llamando a la
oficina de elecciones de su condado o a la Oficina del
Secretario de Estado.

o Si el remitente de este aviso postal no vive en esta direccion,

ayude a mantener actualizadas las listas de votantes y ahorre dinero
de los contribuyentes llenando y reenviando el aviso postal adjunto.
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